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6		výročná	správa

Spoločnosť	
trAnSPetrOl,	
a.	s.,	má	ako	jediný	
prevádzkovateľ	ropo-
vodného	systému	na	
Slovensku	jedinečné	
postavenie.	realizuje	
tranzitnú	a	vnútroštát-
nu	prepravu	ropy	a	
jej	skladovanie,	aby	
zabezpečila	potreb-
né	množstvo	ropy	
predovšetkým	pre	
slovenské	podniky,	
Správu	štátnych	hmot-
ných	rezerv	Slovenskej	
republiky	a	ďalších	
odberateľov.	jedineč-
nosť	svojho	strate-

gického	postavenia	v	národnom	hospodárstve	dokazuje	
kvalitou	a	spoľahlivosťou	poskytovaných	služieb,	hos-
podárskymi	výsledkami,	ochranou	a	tvorbou	životného	
prostredia	či	počtom	a	starostlivosťou	o	zamestnancov.

rozhodujúcu	časť	výnosov	spoločnosti	trAnSPetrOl,	
a.	s.,	tvoria	príjmy	z	prepravy	ropy.	v	roku	2012	sme	
prepravili	pre	rafinérie	v	českej	republike	a	na	Slovensku	
celkovo	8	417	680	ton	ropy.	rafinéria	SlOvnAft,	a.	s.,	
si	zachovala	pozíciu	najväčšieho	a	jediného	odberateľa	
ropy	na	Slovensku.	Objem	prepravenej	ropy	v	roku	2012	
dosiahol	úroveň	5	367	191	ton	a	preprava	ropy	do	tejto	
spoločnosti	tvorila	viac	ako	60	%	prepraveného	množstva	
ropy	ropovodom	družba.

medzi	najvýznamnejších	zahraničných	odberateľov	
spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	patria	rafinérie	v	českej	
republike	–	čeSká	rAfinérSká,	a.	s.,	a	PArAmO,	a.	s.	
Objem	prepravenej	ropy	do	českých	rafinérií	v	roku	2012	
zaznamenal	pokles	a	celkovo	spoločnosť	trAnSPetrOl,	
a.	s.,	prepravila	pre	české	rafinérie	2	990	489	ton	ropy.

celkový	objem	prepravenej	ropy	však	v	roku	2012	v	po-
rovnaní	s	predchádzajúcimi	rokmi	zaznamenal	výrazný	
pokles.	Pre	nepriaznivý	trend	v	ropnom	priemysle	a	v	zá-	
ujme	udržania	stability	sme	začali	prijímať	opatrenia	
v	snahe	zmierňovať	a	minimalizovať	negatívne	vplyvy	na	
spoločnosť	trAnSPetrOl,	a.	s.,	ako	aj	jej	ďalší	vývoj.	
Prijaté	úsporné	opatrenia	v	nákladovej	časti,	účasť	na	
nových	rozvojových	projektoch,	ako	aj	zintenzívnenie	prác	
na	prebiehajúcich	projektoch	tvoria	základ	pre	stabilné	
smerovanie	a	rozvoj	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	
v	tomto	neľahkom	období.

druhou	kľúčovou	oblasťou	podnikateľskej	činnosti	našej	
spoločnosti	je	skladovanie	ropy	pre	hlavných	odberateľov	
a	Správu	štátnych	hmotných	rezerv.	veľkokapacitné	skla-
dovacie	nádrže	zodpovedajú	prísnym	legislatívnym	požia-
davkám	slovenských	noriem	a	európskych	štandardov	
pre	ochranu	a	rozvoj	životného	prostredia.	v	roku	2012	
bolo	priemerné	denné	skladovanie	pre	Správu	štátnych	
hmotných	rezerv	Slovenskej	republiky	353	518	ton	ropy.

Spoľahlivosť	ropovodného	systému	vo	vzťahu	k	životné-
mu	prostrediu	dokazuje	aj	skutočnosť,	že	sme	dlhodobo	
niekoľko	rokov	nezaznamenali	žiadnu	havarijnú	udalosť	
alebo	poškodenie	potrubia	s	vážnymi	dôsledkami	na	
ekológiu	v	okolí	trasy	ropovodu	či	prečerpávacích	staníc.	
dôvodom	bezporuchovej	prevádzky	slovenského	ropo-
vodného	systému	je	najmä	snaha	spoločnosti	využívať	
najmodernejšie	technické	a	technologické	riešenia,	
zvyšovanie	environmentálnej	bezpečnosti	systému,	
zefektívňovanie	prevádzky,	zdokonaľovanie	riadiaceho	a	
informačného	systému	ropovodu.

devízou	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	je	predovšet-
kým	odbornosť	a	profesionalita	jej	zamestnancov.	Sme	si	
vedomí,	že	zvyšovanie	odbornosti	a	profesionality	našich	
zamestnancov	je	predpokladom	pre	kvalitné	poskyto-
vanie	služieb	v	oblasti	prepravy	a	skladovania.	naša	
spoločnosť	na	oblasť	vzdelávania	vynaložila	v	roku	2012	
celkovo	95	408	eur.

Pre	budúce	smerovanie	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	
bude	dôležité	realizovať	mnohé	kroky,	ktoré	sú	významné	
z	hľadiska	ochrany	životného	prostredia,	energetickej	
bezpečnosti,	ako	aj	z	hľadiska	zachovania	postavenia	
Slovenska	v	tranzite	ropy.

Práca,	nasadenie	a	vzájomná	spolupráca	všetkých	
zamestnancov	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	sú	zákla-
dom	stabilného	a	úspešného	fungovania	a	za	to	im	patrí	
moje	poďakovanie	a	želanie,	aby	naša	spolupráca	naďalej	
bola	prospešná	pri	plnení	cieľov,	ktoré	sme	si	predsavzali.	

Ing. Ivan Krivosudský
predseda	predstavenstva

a	generálny	riaditeľ

01	 	Príhovor	predsedu	predstavenstva
	 	a	generálneho	riaditeľa	spoločnosti
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trAnSPetrOl,	a.s.	
as	the	sole	crude	
oil	pipeline	system	
operator	in	Slovakia	
has	a	unique	position.	
it	provides	transit	of	
crude	oil,	its	domestic	
transportation	and	
storage	in	order	to	ensure	
the	required	amount	of	
crude	oil	primarily	for	
Slovak	companies,	the	
Administration	of	State	
material	reserves	of	
the	Slovak	republic	and	
other	customers.	the	
uniqueness	of	its	strategic	
position	in	the	national	
economy	is	proved	by	

the	quality	and	reliability	of	services	provided,	economic	
results,	protection	and	creation	of	environment,	or	the	
number	and	care	of	employees.

the	major	part	of	revenues	of	trAnSPetrOl,	a.s.	
includes	income	from	crude	oil	transportation.	in	2012,	
we	transported	8,417,680	tons	of	crude	oil	in	total	to	
refineries	in	the	czech	republic	and	Slovakia.	Slovnaft,	
a.s.	refinery	has	retained	its	position	of	the	biggest	and	
sole	customer	for	crude	oil	in	Slovakia.	the	volume	
of	crude	oil	transported	in	2012	reached	5,367,191	
tons	and	transportation	of	crude	oil	for	this	company	
represented	more	than	60%	of	the	amount	of	crude	oil	
transported	through	druzhba	pipeline.

refineries	in	the	czech	republic	-	čeSká	rAfinérSká,	
a.s	and	PArAmO,	a.s.	belong	to	the	most	significant	
foreign	customers	of	trAnSPetrOl,	a.s.	the	volume	
of	crude	oil	transported	to	czech	refineries	dropped	in	
2012	when	trAnSPetrOl,	a.s.	transported	a	total	of	
2,990,489	tons	of	crude	oil	to	the	czech	refineries.

However,	compared	to	previous	years,	the	total	volume	
of	crude	oil	transported	in	2012,	showed	a	significant	
decrease.	due	to	unfavourable	trend	in	the	crude	oil	
industry	and	in	the	effort	to	maintain	stability	we	started	
to	take	steps	in	order	to	mitigate	and	minimize	the	
negative	impacts	for	trAnSPetrOl,	a.s.	and	its	further	
development.	the	austerity	measures	relating	to	costs,	
the	participation	in	new	development	projects,	as	well	
as	the	work	intensification	on	ongoing	projects	form	
the	basis	for	a	stable	direction	and	development	of	
trAnSPetrOl,	a.s.	in	this	difficult	period.

the	second	key	area	of	business	activity	of	our	company	
is	the	crude	oil	storage	for	major	customers	and	for	the	
Administration	of	State	material	reserves.	the	mass	
storage	tanks	meet	the	strict	legislative	requirements	of	
the	Slovak	and	european	standards	for	the	protection	
and	development	of	environment.	in	2012,	the	average	
daily	storage	for	the	Administration	of	State	material	
reserves	of	the	Slovak	republic	was	353,518	tons	of	
crude	oil.

the	reliability	of	crude	oil	pipeline	system	in	relation	to	
the	environment	is	proved	by	the	fact	that	for	many	years	
we	have	not	registered	any	emergency	event	or	damage	
of	the	pipe	with	serious	consequences	for	the	ecology	
surrounding	the	pipeline	route	or	pumping	stations.	
the	reasons	for	the	trouble-free	operation	of	the	Slovak	
crude	oil	pipeline	system	is	the	company’s	decision	to	
use	the	latest	technical	and	technological	solutions,	
increase	the	environmental	security	of	the	system,	
improve	effectiveness	of	the	operations,	improve	the	
management	and	information	systems	of	the	crude	oil	
pipeline.

the	advantages	of	trAnSPetrOl,	a.s.	are	especially	the	
skills	and	professional	approach	of	its	staff.	we	are	aware	
that	constant	improvement	of	the	skills	and	professional	
approach	of	our	staff	is	essential	for	providing	high-
quality	services	in	the	field	of	transportation	and	storage.	
Our	company	spent	in	total	eur	95,408	on	education	in	
2012.

it	will	be	important	for	the	future	of	trAnSPetrOl,	a.s.	
to	implement	many	steps	that	are	significant	in	terms	
of	environmental	protection,	energy	security,	as	well	as	
in	terms	of	maintaining	the	position	of	Slovakia	in	the	
transit	of	crude	oil.

the	work,	dedication	and	mutual	cooperation	of	all	
employees	of	trAnSPetrOl,	a.s.	are	the	basis	of	a	
stable	and	successful	operation,	and	therefore	they	
deserve	my	thanks.	i	wish	that	our	cooperation	continues	
to	be	beneficial	for	achieving	our	goals.

Ing. Ivan Krivosudský
chairman	of	the	Board	of	directors

and	chief	executive	Officer

01	 	foreword	of	the	chairman	of	the	Board	and	ceO
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PREDSTAVENSTVO

Ing. Ivan Krivosudský
predseda predstavenstva

JUDr. Stanislav Rehuš
podpredseda predstavenstva

RNDr. Martin Ružinský, PhD.
člen predstavenstva

Ing. Peter Moravčík
člen predstavenstva

Ing. Martin Šustr, PhD.
člen predstavenstva

DOZORNÁ RADA

JUDr. Dušan Mach
predseda dozornej rady

Ing. Peter Grófik
podpredseda dozornej rady

hosť. prof. Ing. Peter Magvaši, CSc.
člen dozornej rady

Ing. Jozef Žilík
člen dozornej rady

JUDr. Milan Valašik
člen dozornej rady

Ing. Ladislav Haspel
člen dozornej rady

Ing. Marek Zálom
člen dozornej rady

Peter Hanuš
člen dozornej rady

Peter Šťastný
člen dozornej rady

02	 	O	spoločnosti

Stopercentným	vlastníkom	akcií	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	je	Slovenská	republika	prostredníctvom	ministerstva	hospodárstva	Sr.
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02	 	About	the	company

BOARD Of DIRECTORS

Ing. Ivan Krivosudský
chairman of the Board

JUDr. Stanislav Rehuš
vice chairman of the Board

RNDr. Martin Ružinský, PhD.,
member of the Board

Ing. Peter Moravčík
member of the Board

Ing. Martin Šustr, PhD.,
member of the Board

SUPERVISORy BOARD

JUDr. Dušan Mach
chairman of the Supervisory Board

Ing. Peter Grófik
vice chairman of the Supervisory Board

guest professor Ing. Peter Magvaši, CSc.
member of the Supervisory Board

Ing. Jozef Žilík
member of the Supervisory Board

JUDr. Milan Valašik
member of the Supervisory Board

Ing. Ladislav Haspel
member of the Supervisory Board

Ing. Marek Zálom
member of the Supervisory Board

Peter Hanuš
member of the Supervisory Board

Peter Šťastný
member of the Supervisory Board

the	hundred	percent	owner	of	shares	in	trAnSPetrOl,	a.s.	is	the	Slovak	republic	through	the	ministry	of	economy	of	the	Sr.
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ORGANIZATIONAL STRUCTURE 
DUE TO 31. 12. 2012

02	 	About	the	company
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03	 	ropovodná	sieť	Sr

SPOlOčnOSť	trAnSPetrOl	je	jediným	PrevádzkOvA-
teľOm	rOPOvOdnéHO	SyStému	v	SlOvenSkej	rePuB-
like,	A	PretO	PAtrí	medzi	StrAtegické	POdniky	SlO-
venSkéHO	HOSPOdárStvA.	Pre	SvOjicH	zákAzníkOv	
zABezPečuje	trAnzitnÚ	A	vnÚtrOŠtátnu	PrePrAvu	
rOPy.	StrAtegická	geOgrAfická	POlOHA	A	relA-
tívne	veľká	PrePrAvná	kAPAcitA	rOPOvOdOv	nA	
SlOvenSkOm	Území	vytvárA	reálne	PredPOklAdy	
nA	jeHO	nAPOjenie	nA	euróPSke	trAnzitné	ceSty.

medzinárodný	ropovod	družBA	so	svojimi	5-tisíc	kilo-
metrami	patrí	medzi	najdlhšie	ropovody	sveta.	začína	sa	
v	stredoruskom	Almatjevsku	(Samarská	oblasť	–	mesto	
Samara),	kam	sa	zbiera	ropa	z	kazachstanu,	kaukazu	
a	západnej	Sibíri.	následne	ropovod	smeruje	k	západ-
ným	hraniciam	Bieloruska,	kde	sa	v	obci	vysokoje	delí	
na	severnú	vetvu,	smerujúcu	po	území	Bieloruska	cez	
Polovo	a	Pobaltie	do	prístavov	v	litve	a	lotyšsku.	južná	

vetva	pokračuje	z	mozyru	cez	Brody	až	do	ukrajinskej	
obce	veľké	gejevce,	kde	sa	delí	na	vetvu	smerujúcu	na	
Slovensko	a	do	českej	republiky	a	vetvu	smerujúcu	do	
maďarska.
trasa	ropovodu	sa	v	Slovenskej	republike	začína	na	
ukrajinsko-slovenskej	hranici	v	katastri	obce	ruská,	

pokračuje	cez	prečerpávacie	stanice	PS1	Budkovce,	PS2	
moldava	nad	Bodvou,	PS3	rimavská	Sobota,	PS4	tupá,	
kde	vyúsťuje	aj	ropovod	Adria,	ktorý	vstupuje	z	maďarska	
na	Slovensko	v	katastri	obce	tešmag.	Hlavná	vetva	pokra-
čuje	z	PS4	tupá	do	PS5	Bučany,	kde	sa	rozdeľuje	na	dve	
vetvy.	jedna	smeruje	do	Slovnaftu	v	Bratislave,	druhá	
smeruje	severozápadne	k	česko-slovenskej	hranici,	kde	
sa	v	katastri	obce	kátov	pri	rieke	morava	na	slovenskej	
strane	končí.	dĺžka	územia	na	Slovensku,	cez	ktoré	
prechádzajú	ropovody,	je	zhruba	510	km.	ropovodné	
potrubie	je	na	väčšine	územia	zdvojené	s	výnimkou	úseku	
ropovodu	Adria,	úseku	medzi	PS5	Bučany	a	Slovnaftom	
Bratislava	a	úseku	od	koncového	zariadenia	v	katastri	
obce	radošovce,	kde	je	na	približne	51.	kilometri	od	PS5	
potrubie	dn	700	ukončené	ježkovacou	komorou.	Odtiaľto	
pokračuje	ďalej	už	len	jedno	potrubie	dn	500,	pričom	
pred	prechodom	rieky	morava	vystupuje	na	povrch	a	je	
vedené	v	tvare	sínusoidy	po	rieku	morava	v	dĺžke	zhruba	

2	km	na	povrchu,	osadené	na	kĺznych	pätkách.	existuje	aj	
krátky	úsek	ropovodov,	kde	sú	v	jednej	línii	až	štyri	potru-
bia,	a	to	v	úseku	od	PS4	tupá	po	obec	jur	nad	Hronom,	
kde	sú	dve	línie	ukončené	ježkovacími	komorami.	
	

Obr. 1	ropovod	družba	ako	súčasť	európskeho	ropovodného	koridoru.
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03	 	crude	Oil	Pipeline	network	in	the	Slovak	republic

trAnSPetrOl	iS	tHe	SOle	OPerAtOr	Of	tHe	crude	
Oil	PiPeline	SyStem	in	tHe	SlOvAk	rePuBlic	And	
tHerefOre	iS	One	Of	tHe	StrAtegic	enterPriSeS	Of	
SlOvAk	ecOnOmy.	it	enSureS	trAnSit	And	dOmeStic	
trAnSPOrtAtiOn	Of	crude	Oil	fOr	itS	cuStOmerS.	
Our	StrAtegic	geOgrAPHicAl	lOcAtiOn	And	relAtively	
Big	crude	Oil	PiPelineS	trAnSPOrtAtiOn	cAPAcity	in	
tHe	SlOvAk	territOry	creAte	reAl	grOundS	fOr	itS	
cOnnectiOn	tO	tHe	eurOPeAn	trAnSit	rOuteS.

the	international	crude	oil	pipeline	druzhba	with	its	
5	thousand	kilometres,	is	one	of	the	worlďs	longest	crude	
oil	pipeline.	it	starts	in	the	middle-russian	city	Almetyevsk	
(Samara	region	-Samara	city),	where	the	crude	oil	is	
collected	from	kazakhstan,	caucasus	and	western	Siberia.	
Subsequently,	the	pipeline	routes	to	the	border	of	western	
Belarus	an	in	the	village	vysokoje	it	is	divided	into	a	northern	
branch,	routing	across	the	territory	of	Belarus	through	the	

village	Polovo	and	Baltic	States	to	the	ports	in	lithuania	and	
latvia.	the		southern	branch	continues	from	mozyr	to	the	
ukrainian	city	Brody,	where	it	splits	into	the	branch	leading	
to	Slovakia	and	the	czech	republic	and	the	branch	running	
to	Hungary.	in	Slovakia,	the	route	starts	in	the	cadastre	of	
the	village	ruská	on	the	ukrainian-Slovak	border,	continues	

through	pumping	stations	PS1	Budkovce,	PS2	moldava	nad	
Bodvou,	PS3	rimavská	Sobota,	PS4	tupá,	where	the	Adria	
pipeline	outflows,	which	enters	from	Hungary	to	Slovakia	
in	the	cadastre	of	the	village	tešmag.	the	main	branch	
continues	from	PS4	tupá	into	PS5	Bučany,	where	it	is	divided	
into	two	lines.	One	of	them	runs	to	Slovnaft	in	Bratislava,	the	
second	one	runs	northwest	to	the	czech-Slovak	border,	where	
it	ends	in	the	cadastre	of	the	village	kátov	near	the	morava	
river	on	the	Slovak	side.	the	length	of	territory	in	Slovakia,	
traversed	by	crude	oil	pipelines,	is	about	510	km.	the	crude	
oil	pipes	are	doubled	on	most	of	the	territory,	except	for	the	
Adria	pipeline	section,	the	section	between	PS5	Bučany	and	
Slovnaft	Bratislava	and	the	section	from	the	terminal	in	the	
cadastre	of	the	village	radošovce,	where	the	pipeline	dn	700	
at	about	51st	kilometer	from	PS5	is	terminated	by	a	cleaning	
chamber.	from	there	it	continues	on	with	just	one	pipe	dn	
500,	and	it	comes	to	the	surface	before	crossing	the	morava	
river	and	it	is	led	in	the	form	of	a	sine	wave	on	the	surface	to	

the	morava	river	in	the	length	of	about	2	kilometres,	mounted	
on	sliding	footings.	there	are	four	pipes	in	one	line	in	the	
section	from	the	PS4	tupá	to	the	village	jur	nad	Hronom,	
where	two	of	the	pipes	are	terminated	by	cleaning	chambers.

fig. 1		the	crude	oil	pipeline	družba	as	a	part	of	european	crude	oil	pipeline	corridor.
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v	zmysle	Stn	650204	sú	na	potrubiach	pred	a	za	
dôležitými	križovaniami	ciest,	železníc	a	väčších	tokov	
osadené	trasové	uzávery,	ktorými	je	možné	v	prípade	
potreby	daný	úsek	uzavrieť.	týchto	uzáverov	je	spolu	
177.	kvôli	možnosti	jednoduchšej	údržby	a	prípadného	
údržbárskeho	zásahu	do	niektorého	z	potrubí	sú	navzá-
jom	prepojené,	a	to	okrem	prepojenia	pri	koncových	
zariadeniach	v	juri	nad	Hronom	a	v	radošovciach	ešte	
v	ďalších	deviatich	miestach:	v	katastrálnom	území	obcí	
Stárňa,	Slanské	nové	mesto,	káloša,	rimavská	Sobota,	
tupá,	tura	ii,	dyčka,	trstín	a	jablonica.	tieto	prepojenia	
umožňujú	premanipulovanie	toku	ropy	tak,	že	určitý	úsek	
potrubia	je	možné	odstaviť	z	prevádzky,	pričom	nie	je	pre-
rušená	preprava	ropy.	všetky	uvedené	armatúry	sú	ovlá-
dané	diaľkovo	z	dispečingu,	prípadne	elektricky	pomocou	
servopohonov	z	miesta	a	pri	výpadku	elektrickej	energie	
je	možné	ich	uzatvoriť	aj	ručne.	tieto	armatúry	sú	osade-
né	každá	v	samostatnom	objekte	nazývanom	armatúrna	
šachta	(AŠ).	AŠ	sú	napájané	a	ovládané	zo	70	elektrosta-
níc	(eS)	nachádzajúcich	sa	po	celej	línii	ropovodu,	v	kto-	
rých	sa	nachádzajú	telemetrické	podstanice	a	optické	
prenosové	systémy.	k	danej	armatúre	prislúcha	ostatná	
technológia,	ako	je	už	spomínané	motorické	ovládanie,	
čiže	servopohon	na	diaľkové	ovládanie	uzatváracích	
trasových	armatúr,	monitorovanie	prevádzkových	pome-
rov	ropovodu,	t.	j.	snímanie	teploty,	tlaku	ropy,	snímanie	
prechodu	elementu	a	podobne.	všetky	tieto	údaje	sa	
prostredníctvom	telemetrie	a	optického	kábla	prenášajú	
na	operátorské	strediská	na	jednotlivých	prečerpávacích	
staniciach	a	dispečing	ropovodu	so	sídlom	na	PS4	tupá,	
kde	stála	služba	nepretržite	monitoruje	tieto	údaje	
a	v	prípade	potreby	vykoná	potrebné	opatrenia.	Optický	
kábel	bol	v	roku	2001	súbežne	položený	s	ropovodom	
a	zároveň	bola	ukončená	realizácia	prenosov	všetkých	
úsekov	líniovej	časti	ropovodu.	v	rokoch	2011	–	2012	
bola	dobudovaná	optická	infraštruktúra.	
Okrem	uvedeného	systému	sledovania	prevádzky	potru-

bia	je	na	potrubí	zabudovaný	systém	katódovej	ochrany	
potrubia,	ktorý	vytvára	na	potrubí	aktívnu	protikoróznu	
ochranu.	Pozostáva	z	52	staníc	katódovej	ochrany,	čiže	
z	52	zdrojov	usmerneného	napätia	s	vlastnými	anódový-
mi	uzemneniami.	napriek	tejto	ochrane	sa	na	potrubí	
s	určitou	pravidelnosťou	vykonáva	jeho	vnútorná	inšpek-
cia,	výsledky	ktorej	sa	vyhodnocujú	a	podľa	ich	závažnosti	
sa	pristupuje	k	opravám	chýb	na	potrubí	metódami	
kovových	objímok,	clock	Spring	a	kompozitnou	uhlíkovou	
bandážou	reS-Q.	v	rokoch	2011	–	2012	boli	dokonče-
né	všetky	opravy	porúch	potrubí,	ktoré	sa	spoločnosť	
zaviazala	uskutočniť	v	predchádzajúcom	dlhodobom	
pláne,	a	zrealizovali	sa	prípravy	na	výber	dodávateľa	
diagnostických	prác.
efektívnym	spôsobom,	ako	zabrániť	hromadnému	
usádzaniu	nečistôt	a	parafínov	v	potrubiach	a	tým	priamo	
zvýšiť	efektivitu	plynulého	prúdenia	ropy	v	ropovode,	je	
v	pravidelných	intervaloch	vykonávať	čistiace	ježkovanie.	
na	základe	vopred	dohodnutých	harmonogramov	spoloč-
nosť	vykonáva	toto	čistenie	na	všetkých	svojich	líniách	
ropovodu.	vďaka	minimalizovaniu	trenia	kvapaliny	v	rúre	
dochádza	nepriamo	k	zníženiu	spotreby	elektrickej	ener-
gie	v	jednotlivých	prečerpávacích	staniciach	a	ochrane	
ropovodu.
medzi	ďalšie	preventívne	a	pravidelné	kontroly	patria:	
letecká	a	pochôdzková	kontrola	ropovodov,	kontrola	
podchodov	riek	potápačmi,	tlaková	skúška	tesnosti	ropo-
vodov,	inšpekcia	potrubí	metódou	nO	Pig,	meranie	stavu	
izolácie	intenzívnou	metódou,	kontrola	hĺbky	uloženia	
potrubia	a	rôzne	iné.
trAnSPetrOl,	a.	s.,	každoročne	investuje	nemalé	finanč-
né	prostriedky	do	rekonštrukcie	a	modernizácie	ropovodu	
podľa	najnovších	dostupných	technológií,	a	preto	sa	ropo-
vodná	sieť	Slovenskej	republiky	ako	centrálny	tranzitný	
koridor	vyznačuje	vysokou	prevádzkovou	spoľahlivosťou	a	
bezpečnosťou.	

03	 	ropovodná	sieť	Sr

Obr. 2	ropovod	družba	v	Sr.

cz

A

H

uA

rafinéria	Slovnaft

Prečerpávacia	stanica

vojany

výstupné	zariadenia

ropovod	družba	( 	700	mm)

ropovod	družba	( 	500	mm)

ropovod	Adria	( 	400	mm)



Annual	report		15

03	 	crude	Oil	Pipeline	network	in	the	Slovak	republic

According	to	Stn	650204	(technical	standard),	route	
closures	are	embedded	in	pipes	before	and	after	
important	crossroads,	railways	and	major	streams,	which	
may,	if	necessary,	terminate	the	given	section.	there	are	
a	total	of	177	of	such	closures.	in	order	to	allow	for	easier	
maintenance	or	maintenance	intervention	into	any	of	the	
pipes,	these	are	interconnected	not	only	at	the	terminals	
in	jur	nad	Hronom	and	radošovce	but	also	in	nine	other	
locations:	in	the	cadastres	of	villages	Stárňa,	Slanské	
nové	mesto,	káloša,	rimavská	Sobota,	tupá,	tura	ii,	
dyčka,	trstín	and	jablonica.	these	interconnections	
allow	to	redirect	the	crude	oil	flow	so	that	a	section	of	
pipe	can	be	taken	out	of	operation	without	interrupting	
transportation.	All	the	valves	are	operated	remotely	from	
the	control	room	or	locally	with	electric	actuators	and	it	
is	possible	to	turn	them	off	manually	in	case	of	power	
failure.	these	valves	are	embedded	each	in	a	separate	
facility	called	the	valve	shaft	(vS).	vSs	are	powered	and	
controlled	from	70	power	stations	(PS)	located	along	
the	pipeline,	in	which	telemetry	substations	and	optical	
transmission	systems	are	situated.	A	valve	also	includes	
other	technologies	such	as	the	motor	control,	i.e.	the	
actuator	for	the	remote	terminating	route	armatures,	
monitoring	of	operating	conditions	of	the	pipeline,	i.e.	
sensing	of	temperature,	crude	oil	pressure,	element	
passage,	and	the	like.	All	these	data	are	transmitted	
through	telemetry	and	optic	cable	to	the	operating	centres	
of	each	pumping	station	and	to	the	pipeline	dispatching	
based	in	PS4	tupá,	where	a	permanent	service	staff	
continuously	monitors	these	data	and,	where	appropriate,	
takes	the	necessary	measures.	the	optic	cable	was	
laid	in	2001	along	the	pipeline,	and	simultaneously	
the	implementation	of	all	sections	transmissions	of	the	
line	section	of	the	crude	oil	pipeline	was	completed.	in	
2011	-	2012,	the	optical	infrastructure	was	completed.	
in	addition	to	the	above	mentioned	pipeline	monitoring	
system,	a	cathodic	protection	system	is	built-in	in	order	
to	provide	corrosion	protection.	it	consists	of	52	cathodic	

protection	stations,	i.e.	52	sources	of	rectified	voltage	
with	their	own	anode	grounding.	despite	this	pipeline	
protection,	its	internal	control	is	performed	regularly,	the	
results	of	which	are	evaluated	and	according	to	their	
severity,	the	errors	on	pipelines	are	fixed	by	means	of	
metal	mounts	methods,	clock	Spring	and	composite	
carbon	bandage	reS-Q.	in	2011	-	2012,	all	repairs	of	
pipelines	errors,	which	the	company	committed	itself	to	
carry	out	based	on	its	long-term	plan.	Preparations	for	
the	selection	of	diagnostic	work	supplier	were	made.	
An	effective	way	to	avoid	massive	buildup	of	dirt	and	
paraffins	in	the	pipes	and	thus	directly	increase	the	
efficiency	of	the	continuous	crude	oil	flow	in	the	pipeline	
is	to	periodically	perform	pigging.	Based	on	previously	
agreed	timetables,	the	company	performs	this	cleaning	
on	all	its	lines	of	crude	oil	pipeline.	minimizing	the	
fluid	friction	in	the	pipe	indirectly	leads	to	reduction	in	
electricity	consumption	by	the	pumping	stations	and	
pipeline	protection.	Additional	preventive	and	periodic	
inspections	are:	air	and	walk-down	pipeline	inspection,	
inspection	of	rivers	subways	by	divers,	pressure	tightness	
test	of	pipelines,	pipe	inspection	by	the	nO	Pig	method,	
measurement	of	the	insulation	status	by	intensive	
method,	the	inspection	of	pipeline	placement	depth	and	
many	others.
each	year,	trAnSPetrOl,	a.	s.	invests	considerable	
financial	resources	into	the	reconstruction	and	
modernization	of	the	pipeline	according	to	the	latest	
available	technologies,	and	therefore	the	crude	oil	
pipeline	network	of	the	Slovak	republic,	as	a	central	
transit	corridor,	is	characterized	by	high	operational	
reliability	and	safety.

fig. 2		the	crude	oil	pipeline	družba	in	the	Sr.
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04	 	Preprava	a	skladovanie	ropy

SPOlOčnOSť	trAnSPetrOl	PrOStredníctvOm	
SvOjHO	rOPOvOdnéHO	SyStému,	jedinéHO	nA	SlO-
venSku,	zABezPečuje	trAnzitnÚ	A	vnÚtrOŠtátnu	
PrePrAvu	rOPy	A	jej	SklAdOvAnie	tAk,	ABy	zABezPe-
čilA	POtreBné	mnOžStvO	rOPy	PredOvŠetkým	Pre	
SlOvenSké	POdniky,	SPrávu	ŠtátnycH	HmOtnýcH	
rezerv,	AkO	Aj	ĎAlŠícH	význAmnýcH	OdBerAteľOv.	
vnÚtrOŠtátnA	A	trAnzitná	PrePrAvA	rOPy	A	jej	
SklAdOvAnie	SÚ	HlAvnOu	HOSPOdárSkOu	AktivitOu	
AkciOvej	SPOlOčnOSti.	PrePrAvná	kAPAcitA	rOPOvO-
du	je	20	miliónOv	tOn	rOčne.

Spoločnosť	trAnSPetrOl,	a.	s.,	v	roku	2012	prepravila	
celkovo	8	417	680	ton	ropy.	Hlavnú	úlohu	z	hľadiska	
realizovaných	tržieb	a	využívania	prepravnej	kapacity	

ropovodu	v	prevádzke	trAnSPetrOl,	a.	s.,	zohráva	
rafinéria	Slovnaft,	a.	s.,	v	Bratislave.	Preprava	ropy	do	
tejto	spoločnosti	bola	v	roku	2012	na	úrovni	5	367	191	
ton	ropy,	čo	predstavuje	približne	63,8	%	prepraveného	
množstva	ropovodom	družba	v	danom	roku.	v	porovnaní	
s	rokom	2011	predstavuje	pokles	o	10,7	%.	Slovnaft,	
a.	s.,	je	momentálne	aj	jediným	odberateľom	ropy	na	
Slovensku.

významnú	úlohu	z	hľadiska	realizovaných	tržieb	a	využíva-
nia	prepravnej	kapacity	ropovodu	v	prevádzke	trAnSPet-
rOl,	a.	s.,	zohrávajú	aj	rafinérie	v	českej	republike:	
čeSká	rAfinérSká,	a.	s.,	a	PArAmO,	a.	s.	v	roku	2012	
prepravil	trAnSPetrOl	do	českých	rafinérií	spolu	2	990	
489	ton	ropy,	čo	v	porovnaní	s	rokom	2011	predstavuje	
pokles	o	23,5	%.	tento	fakt	značne	ovplyvnil	celkové	
množstvá	ropy	prepravenej	ropovodom	družba.
Popri	preprave	ropy	zostáva	dôležitým	obchodným	prv-
kom	v	obchodnej	činnosti	spoločnosti	trAnSPetrOl,	
a.	s.,	aj	skladovanie	ropy.	Svoje	voľné	kapacity	využíva	na	
uskladnenie	ropy	pre	Správu	štátnych	hmotných	rezerv,	
Slovnaft,	českú	rafinérsku	či	Paramo.	v	roku	2012	bolo	
priemerné	denné	fakturované	množstvo	za	skladovanie	
354	655	ton	ropy.

Podľa	právnych	predpisov	Slovenskej	republiky	a	požia-
daviek	európskej	únie	počíta	spoločnosť	s	postupným	
zvyšovaním	objemov	skladovanej	ropy	pre	Štátne	hmotné	
rezervy.	v	súčasnosti	zodpovedá	úrovni	90-dňovej	spotre-
by	ropy	a	ropných	produktov.
trAnSPetrOl,	a.	s.,	každoročne	investuje	nemalé	finanč-
né	prostriedky	aj	do	budovania	skladovacích	kapacít.

Celkové množstvá prepravenej ropy podľa jednotlivých odberateľov v období 2008 – 2012 v tis. ton 

 Odberateľ 2008 2009 2010 2011 2012

	 rafinéria	Slovnaft	 5	817	 5	674	 5	462	 6	009	 5	367

	 rafinérie	v	čr	 4	811	 5	008	 4	532	 3	910	 2	990

	 iní	odberatelia	 29	 109	 81	 0	 60

 Spolu 10 657 10 791 10 075 9 920 8 418

Grafické znázornenie množstva prepravenej ropy podľa odberateľov v období 2008 – 2012 v tis. ton

		rafinéria	Slovnaft

		rafinérie	v	čr

		iní	odberatelia

12	000

10	000

8	000

6	000

4	000

2	000

0
2008 2009 2010 2011 2012



Annual	report		17

04	 	transportation	and	Storage	of	crude	Oil

trAnSPetrOl	tHrOugH	itS	crude	Oil	PiPeline	
SyStem,	tHe	Only	One	in	SlOvAkiA,	PrOvideS	A	
trAnSit	And	dOmeStic	trAnSPOrtAtiOn	Of	crude	
Oil	And	itS	StOrAge	tO	enSure	tHe	reQuired	
AmOunt	Of	crude	Oil	PrimArily	fOr	SlOvAk	
cOmPAnieS,	AdminiStrAtiOn	Of	StAte	mAteriAl	
reServeS,	AS	well	AS	OtHer	imPOrtAnt	cuStOmerS.	
tHe	dOmeStic	trAnSPOrtAtiOn	And	trAnSit	Of	
crude	Oil	And	itS	StOrAge	Are	tHe	mAin	ecOnOmic	
ActivitieS	Of	tHe	jOint	StOck	cOmPAny.	tHe	
trAnSPOrtAtiOn	cAPAcity	Of	tHe	crude	Oil	PiPeline	
iS	20	milliOn	tOnS	Per	yeAr.

trAnSPetrOl,	a.s.	transported	a	total	of	8,417,680	tons	
of	crude	oil	in	2012.	the	major	role	in	terms	of	realized	

revenues	and	utilization	of	the	crude	oil	pipeline	transport	
capacity	in	the	operation	of	trAnSPetrOl,	a.s.	is	played	
by	Slovnaft,	a.s.,	refinery	in	Bratislava.	the	transportation	
of	crude	oil	to	this	company	in	2012	amounted	to	
5,367,191	tons	of	crude	oil,	representing	about	63.8%	of	
the	quantity	transported	by	druzhba	pipeline	in	that	year.	
compared	to	2011,	this	represents	a	decrease	of	10.7%.	
Slovnaft,	a.s.	is	currently	the	sole	customer	for	crude	oil	in	
Slovakia.

A	significant	role	in	terms	of	realized	revenues	and	
utilization	of	the	pipeline	transport	capacity	within	
the	operation	of	trAnSPetrOl,	a.s.	is	also	played	by	
refineries	in	the	czech	republic:	čeSká	rAfinérSká,	
a.s.,	and	PArAmO,	a.s.	trAnSPetrOl	transported	to	the	
czech	refineries	a	total	of	2,990,489	tons	of	crude	oil	in	
2012,	representing	a	decrease	of	23.5%	compared	to	
2011.	this	fact	affected	significantly	the	overall	amount	
of	crude	oil	transported	through	the	druzhba	pipeline.	in	
addition	to	the	crude	oil	transportation,	trAnSPetrOl,	
a.s.	is	also	involved	in	crude	oil	storage.	its	available	
capacity	is	used	to	store	crude	oil	for	the	Administration	
of	the	State	material	reserves,	Slovnaft,	česká	
rafinérska,	or	Paramo.	in	2012,	the	average	daily	amount	
invoiced	for	storage	was	354,655	tons	of	crude	oil.

According	to	the	laws	of	the	Slovak	republic	and	
requirements	of	the	european	union,	the	company	
expects	progressive	increase	of	crude	oil	volumes	stored	
for	the	Administration	of	the	State	material	reserves.	it	
currently	corresponds	to	a	90-day	level	of	consumption	of	
crude	oil	and	crude	oil	products.
trAnSPetrOl,	a.s.	annually	invests	significant	resources	
in	building	storage	capacities.

The total quantities of crude oil transported to individual customers in the period from 2008 to 2012, in thousands of tons

 Customer 2008 2009 2010 2011 2012

	 refinery	Slovnaft	 5	817	 5	674	 5	462	 6	009	 5	367

	 refineries	in	the	czech	republic	 4	811	 5	008	 4	532	 3	910	 2	990

	 Other	customers	 29	 109	 81	 0	 60

 Total 10 657 10 791 10 075 9 920 8 418

Amount of crude oil transported to the customers in the period from 2008 to 2012, in thousands of tons
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za	svoj	prioritný	záujem	považuje	trAnSPetrOl,	a.	s.,	
neustále	upevňovanie	svojej	strategickej	pozície	v	prepra-

ve	a	skladovaní	ropy	pre	slovenské	hospodárstvo	a	čoraz	
efektívnejšie	pôsobenie	na	európskom	ropnom	trhu.

Skladovacie kapacity TRANSPETROL, a. s., v období 2008 – 2012 v tis. ton

 skladovacie kapacity 2008 2009 2010 2011 2012

	 	 január	 december	 január	 december	 január	 december	 január	 december	 január	 december

	 bez		spodkov	 407,6	 447,6	 447,6	 447,6	 447,6	 527,2	 527,2	 567,4	 567,4	 567,4

	 spodky	 57,1	 67,3	 67,3	 67,3	 67,3	 82,2	 82,2	 88	 88	 88,1

	 so	spodkami	 464,7	 514,9	 514,9	 514,9	 514,9	 609,4	 609,4	 655,4	 655,4	 655,5

Grafické znázornenie skladovacích kapacít v období 2008 – 2012 v tis. ton 
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04	 	Preprava	a	skladovanie	ropy
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04	 	transportation	and	Storage	of	crude	Oil

trAnSPetrOl,	a.s.	priority	is	to	constantly	improve	its	
strategic	position	in	the	transportation	and	crude	oil	

storage	for	the	Slovak	economy,	and	strengthening	its	
position	in	the	european	market

TRANSPETROL, a. s. storage capacity in the period from 2008 to 2012, in thousands of tons

 storage capacity 2008 2009 2010 2011 2012

	 	 january	 december	 january	 december	 january	 december	 january	 december	 january	 december

	 without	bottoms	 407,6	 447,6	 447,6	 447,6	 447,6	 527,2	 527,2	 567,4	 567,4	 567,4

	 bottoms	 57,1	 67,3	 67,3	 67,3	 67,3	 82,2	 82,2	 88	 88	 88,1

	 with	bottoms	 464,7	 514,9	 514,9	 514,9	 514,9	 609,4	 609,4	 655,4	 655,4	 655,5

Storage capacity in the period from 2008 to 2012, in thousands of tons
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05	 	ľudské	zdroje	a	sociálna	politika

SPOlOčnOSť	trAnSPetrOl,	A.	S.,	klAdie	OSOBitný	
dôrAz	nA	OdBOrnOSť	A	PrOfeSiOnAlitu	SvOjicH	
zAmeStnAncOv,	ktOrá	je	nevyHnutným	PredPO-
klAdOm	POSkytOvAniA	kvAlitnej	SlužBy,	PrePrAvy	
A	SklAdOvAniA	rOPy.	v	OBlASti	rOzvOjA	ľudSkýcH	
zdrOjOv	SA	zAmeriAvA	nA	zABezPečOvAnie	kOntinu-
álneHO	zíSkAvAniA,	OBnOvOvAniA	A	rOzŠirOvAniA	
OdBOrnej	SPôSOBilOSti	zAmeStnAncOv,	ktOrá	
je	jedným	z	PrOStriedkOv	udržAniA	kOnkuren-
cieScHOPnOSti	SPOlOčnOSti	v	rámci	euróPSkeHO	
PrieStOru.	kOmPlexnOu	StArOStlivOSťOu	
O	zAmeStnAncOv	A	reAlizáciOu	SOciálnej	POlitiky	
vytvárA	SPOlOčnOSť	POdmienky	nA	icH	SPOkOj-
nOSť,	SeBAreAlizáciu	A	StABilizáciu.

v	roku	2012	spoločnosť	trAnSPetrOl	zamestnávala	
v	priemere	396	zamestnancov,	z	toho	63	žien.	Štruktúra	
zamestnancov	spoločnosti	podľa	pracovných	kategórií:	
•	45,51	%	technicko-hospodárskych	pracovníkov,	
•	33,17	%	robotníkov,	
•	21,32	%	pracovníkov	pomocného	a	obslužného	perso-
nálu.

z	dôvodu	potreby	zabezpečenia	racionalizácie	práce	a	
reštrukturalizácie	spoločnosti	sa	v	priebehu	roka	2012	
znížil	počet	zamestnancov	o	23	%.	k	31.	decembru	2012	
mala	spoločnosť	335	zamestnancov,	z	toho	48	žien.

vzdelanostná	štruktúra	zamestnancov	spoločnosti	k	31.	
decembru	2012:
•	29,25	%	s	vysokoškolským	vzdelaním,
•	53,43	%	s	úplným	stredoškolským	vzdelaním	s	maturitou,
•	17,02	%	so	stredoškolským	vzdelaním	–	vyučením	
v	odbore,	 	 	

•	0,30	%	so	základným	vzdelaním.	 	 	 	

Priemerný	vek	zamestnancov	spoločnosti	k	31.	decembru	
2012	bol	43,84	roka.

na	vzdelávanie	zamestnancov	vynaložila	spoločnosť	
trAnSPetrOl	v	roku	2012	celkovo	95	408,44	eura.	
vzdelávací	program	bol	pripravený	a	realizovaný	na	
základe	potrieb	spoločnosti	a	požiadaviek	na	konkrétne	
pracovné	pozície,	pričom	v	roku	2012	bol	orientova-
ný	prevažne	na	oblasť	odbornej	a	profesijnej	prípravy	
zamestnancov	a	čiastočne	na	oblasť	jazykovej	prípravy	
vrcholového	a	vyššieho	manažmentu.
Štruktúra	nákladov	vynaložených	v	oblasti	vzdelávania:
•	88,73	%	–	odborná	príprava,	
•	11,27	%	–	jazyková	príprava.

Spoločnosť	trAnSPetrOl	naďalej	venovala	pozornosť	
aj	starostlivosti	o	zamestnancov,	ktorá	je	neoddeliteľnou	
súčasťou	jej	sociálnej	politiky.	v	roku	2012	boli	vo	forme	
príspevkov	zamestnancom	na	stravu,	dopravu	do	zamest-
nania,	komplexné	preventívne	zdravotné	prehliadky	a	na	
rekreačné	a	liečebné	pobyty	poskytnuté	prostriedky	zo	
sociálneho	fondu	v	celkovej	výške	184	679,65	eura.	
v	rámci	realizácie	sociálnej	politiky	spoločnosť	pokračova-
la	v	zabezpečovaní	doplnkového	dôchodkového	sporenia	
pre	zamestnancov,	pričom	príspevok	zamestnávateľa	na	
toto	sporenie	predstavoval	v	roku	2012	sumu151	239,47	
eura.	možnosť	doplnkového	dôchodkového	sporenia	
využilo	v	uplynulom	roku	takmer	93	%	zamestnancov	
spoločnosti.	 	
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05	 	Human	resources	and	Social	Policy

trAnSPetrOl,	A.S.	PlAceS	PArticulAr	emPHASiS	On	
tHe	cOmPetencieS	And	PrOfeSSiOnAliSm	Of	itS	
emPlOyeeS,	wHicH	iS	A	neceSSAry	PrereQuiSite	
fOr	tHe	PrOviSiOn	Of	HigH	QuAlity	ServiceS,	
trAnSPOrtAtiOn	And	StOrAge	Of	crude	Oil.	in	
tHe	field	Of	HumAn	reSOurceS	develOPment	
tHe	cOmPAny	fOcuSeS	On	enSuring	cOntinuOuS	
PrOfeSSiOnAl	educAtiOn	Of	emPlOyee	wHicH	iS	One	
Of	tHe	meAnS	tO	mAintAin	cOmPetitiveneSS	Of	tHe	
cOmPAny	witHin	tHe	eurOPe.	By	itS	cOmPreHenSive	
cAre	Of	emPlOyeeS	And	imPlementAtiOn	Of	SOciAl	
POlicy	tHe	cOmPAny	creAteS	cOnditiOnS	fOr	tHeir	
SAtiSfActiOn,	Self-fulfillment	And	StABilizAtiOn.

in	2012,	trAnSPetrOl,	a.s.	employed	an	average	
of	396	employees	of	which	63	women.	the	company	
employee	structure	by	job	categories	was	as	follows:
•	45.51%	-	technical	and	administrative	staff,
•	33.17%	-	blue-collar	workers,
•	21.32%	-	auxiliary	and	service	staff.
due	to	the	need	of	ensuring	rationalization	of	work	and	
restructuring	of	the	company	during	2012,	the	number	
of	employees	was	reduced	by	23%.	On	december	31st,	
2012	the	company	employed	335	employees	of	which	
48	women.

the	educational	structure	of	the	company	staff	as	of	
december	31st,	2012:
•	29.25%	university	education,
•	53.43%	secondary	education	with	gce,
•	17.02%	secondary	education,	apprenticeship	in	the	
profession,

•	0.30%	primary	education.

the	average	age	of	employees	was	43.84	years	on	
december	31st,	2012.

trAnSPetrOl,	a.s.	spent	eur	95,408.44on	staff	
education	in	2012.	the	training	programme	was	prepared	
and	implemented	according	to	the	company	needs	and	
requirements	for	specific	job	positions.	in	2012	it	was	
focused	mainly	on	vocational	and	professional	training	
of	employees	and	partly	on	language	training	for	the	top	
and	senior	management.	the	structure	of	costs	incurred	
on	training	was	as	follows:
•	88.73%	professional	training,
•	11.27%	language	training.

trAnSPetrOl,	a.s.	continued	to	focus	on	the	care	of	
employees,	which	is	an	integral	part	of	its	social	policy.	
in	2012,	contributions	amounting	to	eur	184,679.65	
were	provided	for	meals,	transportation	to	work,	
comprehensive	preventive	health	checks,	recreational	
activities	and	spa	treatment	from	the	social	fund.	
within	the	implementation	of	social	policy,	the	company	
continued	in	providing	the	supplemental	pension	savings	
for	employees.	the	employer‘s	contribution	to	the	savings	
amounted	to	eur	151,239.47	in	2012.	Almost	93%	of	
employees	used	the	opportunity	of	the	supplemental	
pension	saving	last	year.
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06	 	technický	a	investičný	rozvoj	

A) INVESTIČNÁ VÝSTAVBA

v	roku	2012	sme	mohli	konštatovať	pokračovanie	
technického	a	investičného	rozvoja	našej	spoločnosti,	
ktorý	sa	začal	v	predchádzajúcich	rokoch.	S	cieľom	roz-
širovať	technickú	a	technologickú	základňu	spoločnosti	
trAnSPetrOl,	a.	s.,	sme	zaznamenali	pokračovanie	
realizácie	projektov	spojených	s	budovaním	skladovacích	
kapacít,	ako	aj	s	rekonštrukciou	a	modernizáciou	tech-
nických	a	technologických	zariadení	na	prepravu	ropy,	
a	to	najmä	z	dôvodu	udržania,	resp.	ďalšieho	zvýšenia	
energetickej	bezpečnosti	krajiny	v	súlade	s	plánmi	a	
usmerneniami	eÚ.	tento	trend	sa	dal	zaznamenať	aj	
v	ďalšom	zvyšovaní	environmentálnej	bezpečnosti	
komplexného	systému	ropovodnej	siete,	v	zefektívnení	
prevádzky	ropovodného	systému	a	ďalšom	zdokonalení	
riadiaceho	a	informačného	systému	ropovodu.	
v	hodnotenom	roku	sme	plánovali	uskutočniť	(mimo	pro-
jektov	zameraných	na	rozvoj	a	zdokonaľovanie	informač-
ných	systémov	a	informačných	technológií,	ktoré	majú	
v	tejto	výročnej	správe	vlastnú	kapitolu)	celkovo	36	roz-
siahlych	a	43	menej	náročných	investičných	a	rozvojových	
projektov	(pozn.:	z	uvedených	36	rozsiahlych	projektov	je	
27	projektov	s	obdobím	výstavby	dlhším	ako	1	rok).	z	nich	
bolo	ukončených	9	rozsiahlych	a	19	menej	náročných	
investičných	projektov.	k	najvýznamnejším	rozsiahlym	
projektom	patrila	výstavba	veľkokapacitných	nádrží	ropy	
č.	234	a	č.	239	na	PS1	Budkovce	(každá	s	objemom	
50-tisíc	m3),	výstavba	nádrže	požiarnej	vody	a	cO	krytu	na	
PS1	Budkovce,	výstavba	zariadení	na	ochranu	technolo-
gických	objektov	proti	blesku	na	PS3	rimavská	Sobota	a	
PS4	tupá,	i.	etapa	modernizácie	elektropohonov	armatúr	
na	PS4	tupá	a	PS5	Bučany	a	rekonštrukcia	nn	rozvádza-
čov	na	PS5	Bučany.	z	menej	náročných	rozvojových	pro-
jektov	môžeme	spomenúť	najmä	rekonštrukciu	meračov	
výšky	hladiny	a	teploty	ropy	na	PS1	Budkovce,	PS4	tupá	
a	PS5	Bučany,	výstavbu	meracieho	systému	výšky	hladiny	
na	plavákoch	nádrží,	rekonštrukciu	antikorózneho	sys-
tému	skladovacích	nádrží,	výstavbu	elektrického	ohrevu	
armatúr	nádrží	H101A	a	H101c	na	PS4	tupá,	výstavbu	
varovného	vyrozumievacieho	systému	na	PS1	Budkovce	
a	PS5	Bučany,	ako	aj	dokončenie	projektu	zameraného	
na	rekonštrukciu	rekreačného	zariadenia	družba	v	Senci	
pre	zamestnancov	spoločnosti.	Ako	bolo	uvedené,	reali-
zácia	niektorých	projektov,	začatých	v	minulom	období,	
prechádza	do	roku	2013.	Spomedzi	nich	treba	vyzdvihnúť	
najmä	pokračovanie	výstavby	ochranného	systému	
ropovodu,	výstavbu	novej	čističky	odpadových	vôd	na	PS5	
Bučany,	výstavbu	nových	ventilových	staníc,	technologic-
kých	zariadení	a	riadiaceho	systému	SHz,	modernizáciu	
detekčného	systému	leOS	a	rekonštrukciu	spodových	
bodov	na	trase	ropovodu	a	v	neposlednom	rade	výstavbu	
novej	meracej	stanice	ropy	(mSr)	na	PS1	Budkovce.	
na	program	technicko-investičného	rozvoja	v	spoločnosti	
trAnSPetrOl,	a.	s.,	bolo	v	roku	2012	z	pôvodne	pláno-

vaných	39,94	mil.	eur	vynaložených	24,85	mil.	eur,	čo	
v	percentuálnom	vyjadrení	predstavuje	pokles	preinvesto-
vaných	finančných	prostriedkov	oproti	roku	2011	
o	približne	jednu	tretinu	(cca	32,5	%).	Aj	v	roku	2012	bolo	
prvoradou	úlohou	technicko-investičného	rozvoja	našej	
spoločnosti	zabezpečiť	spoľahlivú	a	efektívnu	prevádzku	
ropovodného	systému	so	snahou	o	využitie	najnovších	
technických	a	technologických	riešení,	porovnateľných	
s	inými	európskymi	a	svetovými	prevádzkovateľmi,	pri	
súčasnom	zohľadnení	najtvrdších	požiadaviek	na	environ-
mentálne	aspekty	procesov.	Pri	realizácii	všetkých	projek-
tov	technicko-investičného	rozvoja	spoločnosti	sme	kládli	
maximálny	dôraz	na	zabezpečenie	vybudovania	možností	
na	zvýšenie	objemov	poskytovaných	služieb	ropovodného	
systému	pre	konečných	spracovateľov	ropy	alebo	pre	
spoločnosti,	ktoré	s	ňou	obchodujú.	všetky	procesy	tech-
nicko-investičného	rozvoja	spoločnosti	sa	riadili	platnou	
Politikou	integrovaných	manažérskych	systémov.
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06	 	technical	and	investment	development

A) THE CAPITAL CONSTRUCTION

in	2012,	the	company	continued	in	its	capital	construc-
tion	programme	that	was	launched	in	previous	years.	
in	order	to	extend	the	technical	and	technological	base	
of	trAnSPetrOl,	a.s.	we	continued	in	implementing	
projects	relating	to	the	construction	of	storage	capacities,	
refurbishment	and	modernization	of	technical	and	
technological	equipment	for	oil	transportation	in	order	
to	maintain	and	improve	the	energy	security	of	the	
country	in	accordance	with	eu	plans	and	instructions.	
this	trend	can	be	identified	also	in	the	area	of	improving	
environmental	security	of	the	pipeline	network,	
streamlining	of	the	pipeline	system	operation	and	
improving	pipeline	management	and	information	system.	
in	2012,	we	planned	to	realize	(in	addition	to	projects	
aimed	at	developing	and	improving	the	information	
systems	and	information	technologies,	which	are	
described	in	a	separate	sec-tion	of	this	report)	a	total	
of	36	extensive	and	43	less	demanding	investment	
and	development	projects	(note:	27	of	these	36	
extensive	projects	have	the	construction	period	longer	
than	1	year).	nine	extensive	and	19	less	demanding	
investment	projects	were	completed.	One	of	the	most	
important	extensive	project	was	the	construction	of	
high-capacity	oil	tanks	no.	234	and	no.	239	in	the	
PS-1	Budkovce	(each	of	them	with	the	capacity	of	50	
thousand	m3),	construction	of	the	fire	water	tank	and	
civil	protection	shelter	in	PS-1	Budkovce,	construction	of	
equipment	for	the	lightning	protection	of	technological	
facilities	in	PS-3	rimavská	Sobota	and	PS-4	tupá,	
the	first	stage	of	electric	motor	driven	armatures	
modernization	in	PS-4	tupá	and	PS-5	Bučany	and	the	
reconstruction	of	lv	distributors	in	PS-5	Bučany.	As	the	
less	demanding	development	projects	we	can	mention	
the	reconstruction	of	oil	level	and	oil	temperature	
meters	in	PS-1	Budkovce,	PS-4	tupá	and	PS-5	Bučany,	
the	reconstruction	of	storage	tanks	c,	the	construction	
of	electric	heating	of	tank	armatures	of	H101A	and	
H101c	tanks	in	the	PS-4	tupá,	the	construction	of	
warning	and	notification	system	in	the	PS-1	Budkovce	
and	PS-5	Bučany,	and	the	completion	of	the	project	
relating	to	the		reconstruction	of	recreational	facility	
družba	in	Senec	for	the	employees	of	the	company.	
As	mentioned	above,	the	implementation	of	some	
projects,	which	were	launched	in	the	previous	period,	
will	continue	in	2013.	Among	them	we	should	mention	
the	construction	of	oil	pipeline	protection	system,	the	
construction	of	a	new	wastewater	treatment	plant	in	
PS-5	Bučany,	the	construction	of	new	valve	stations,	
technological	equipment	and	fixed	fire	extinguishing	
equipment	control	system,	the	modernization	of	leOS	
detection	system	and	the	reconstruction	of	basal	points	
along	the	pipeline	route	and,	finally	the	construction	of	
a	new	oil	measuring	station	(mSr)	in	PS-1	Budkovce.	

the	amount	of	eur	24.85	million	was	spent	of	eur	
39.94	million	originally	planned	to	be	incurred	in	2012	
on	technical	and	capital	construction	programme.	this	
is	a	decrease	by	approximately	one-third	(about	32.5%)	
compared	to	2011.	in	2012,	the	main	task	of	technical	
and	capital	development	programme	of	our	company	
was	to	ensure	reliable	and	efficient	operation	of	the	
pipeline	system,	with	the	use	of	latest	technical	and	
technological	solutions	comparable	to	other	european	
and	global	operators	while	taking	into	account	the	
tough	requirements	on	the	environmental	aspects	of	
the	processes.	within	all	projects	we	place	maximum	
emphasis	on	creating	opportunities	that	enable	
increasing	the	volumes	of	pipeline	system	services	
provided	to	end	oil	processors	or	companies	that	are	
trading	with	crude	oil.	All	processes	relating	to	technical	
and	capital	development	followed	the	applicable	
integrated	management	System	Policy.
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B) úSEk RIAdITEľA PREVÁdzky ROPOVOdU

Na úseku riadenom riaditeľom prevádzky ropovodu sa 
v roku 2012 realizovali tieto opravy a služby:	

1.	 rekonštrukcia	antikorózneho	náteru	skladovacej	
nádrže	ropy	n233	na	PS1	Budkovce.

2.	 rekonštrukcia	osvetlenia	skladu	PHm	a	skladu	vzo-
riek	na	PS1	Budkovce.

3.	 rekonštrukcia	rozvádzača	rm	480	na	PS1	Budkovce.
4.	 Oprava	strechy	administratívnej	budovy	na	PS2	mol-

dava	nad	Bodvou.
5.	 rekonštrukcia	antikorózneho	systému	skladovacích	

nádrží	na	ropu	H102A,	H102B	a	H230.10	na	PS4	
tupá.

6.	 generálna	oprava	3	ks	miešadiel	veľkokapacitnej	
skladovacej	nádrže	v	rámci	technickej	kontroly	Sn	H	
230.10.

7.	 Oprava	náteru	káblového	roštu	na	PS4	tupá.
8.	 Oprava	strechy	čOv	PS4	tupá.
9.	 Oprava	antistatickej	podlahy	objektu	070	velín	na	

PS5	Bučany.
10.	vyčistenie	odvodňovacieho	kanála	popri	oplotení	

areálu	PS4	tupá	od	nánosu	blata	a	náletových	drevín	
z	dôvodu	predchádzania	riziku	záplavy.

11.	funkčné	skúšky	linkových	ochrán	transformátorov	a	
riadiaceho	systému	110	kv	rozvodní	na	jednotlivých	
PS.

Aktivity na úseku riadenom riaditeľom prevádzky ropo-
vodu týkajúce sa prepravy ropy:

12.	vyčistenie	skladovacej	nádrže	ropy	n238	na	PS1	
Budkovce	vrátane	likvidácie	nebezpečného	odpadu	
v	súlade	s	platnou	legislatívou,	technickej	kontroly	
a	defektoskopickej	skúšky	v	rámci	harmonogramu	
pravidelných	kontrol	podľa	OS	8/2004.

13.	vyčistenie	skladovacej	nádrže	ropy	H230.10	na	
PS4	tupá	vrátane	likvidácie	nebezpečného	odpadu	
v	súlade	s	platnou	legislatívou,	technickej	kontroly	
a	defektoskopickej	skúšky	v	rámci	harmonogramu	
pravidelných	kontrol	podľa	OS	8/2004.

14.	Osadenie	1	ks	nového	hlavného	čerpadla	Qed	na	
pozíciu	2d	v	čS	222	na	PS1	Budkovce	v	rámci	inves-
tičného	nákupu.

15.	výmena	turbíny	mig	250	na	meracej	vetve	č.	1	na	
mSr	PS1	Budkovce.

16.	kalibrácia	skladovacej	nádrže	ropy	n237	na	PS1	
Budkovce	objemovou	metódou.

17.	Overenie	meradiel	mSr	v	PtB	Braunschweig	v	ne-
mecku	gravimetrickou	metódou	v	celom	rozsahu	
prietoku	v	súlade	s	platnou	legislatívou	z	dôvodu,	
že	meradlá	mSr	na	PS5	Bučany	a	OSr-1	Bratislava	
slúžia	ako	obchodné	meradlo	pre	odovzdávanie	ropy	
zákazníkovi	–	pre	rafinérie	v	čr	a	Slovnaft.

18.	výkon	tesnostných	skúšok	skladovacích	a	zberných	
nádrží,	záchytných	vaní	zberných	nádrží	vrátane	
priľahlých	potrubných	rozvodov	v	súlade	so	zákonom	
o	vodách	č.	364/2004	a	vyhláškou	mžP	Sr	
č.	100/2005	z.	z.,	ktorou	sa	ustanovujú	podrobnosti	
pri	zaobchádzaní	s	nebezpečnými	látkami	a	postupe	
pri	riešení	mimoriadneho	zhoršenia	vôd.

Iné aktivity na úseku riadenom riaditeľom prevádzky 
ropovodu:

19.	Účasť	oddelenia	údržby	tz	PS4	na	taktickom	cvičení	
havarijno-obnovovacieho	systému	s	predvedením	
spôsobu	a	techniky	pri	simulácii	opravy	poškodeného	
potrubia	dn	500,	konanom	na	PS4	tupá.

20.	Účasť	zamestnancov	úseku	prevádzky	na	praktic-
kom	celoareálovom	cvičení	objektovej	jednotky	cO	a	
krízového	štábu	PS5	Bučany	v	súčinnosti	s	cvičením	
HAvrAn	2012,	ktorého	gestorom	bolo	mv	Sr.

21.	monitoring	stavu	a	kvality	podzemných	vôd	na	PS1	
Budkovce	v	súlade	s	opatreniami	uloženými	rozhod-
nutím	OÚ	žP.

22.	Odborné	školenie	na	miešadlá	veľkokapacitných	skla-
dovacích	nádrží	Plenty	–	Anglicko	(údržba	tz	PS1,	
PS4	a	PS5).

23.	Odborné	školenie	zamestnancov	údržby	tz	z	PS1,	
PS4	a	PS5	na	obsluhu,	údržbu	a	opravy	armatúr	
z	produkcie	mSA	(mSA	2012).

24.	zvýšenie	odbornej	kvalifikácie	a	získanie	certifikátov	
a	oprávnení	zamestnancov	údržby	ez	a	tz	vrátane	
vyhlášky	č.	508.

06	 	technický	a	investičný	rozvoj	
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06	 	technical	and	investment	development

B) THE SECTION OF THE dIRECTOR FOR CRUdE OIL 
PIPELINE OPERATION

The following services and repairs were carried out 
by the section managed by the director for Crude Oil 
Pipeline Operation in 2012:

1.	 reconstruction	of	anticorrosive	coating	of	crude	oil	
storage	tank	n233	in	PS-1	Budkovce.

2.	 reconstruction	of	fuel	warehouse	lighting	and	
warehouse	of	samples	in	PS-1	Budkovce.

3.	 reconstruction	of	distributor	rm480	in	PS-1	
Budkovce.

4.	 repair	of	roof	of	administrative	building	in	PS-2	
moldava	nad	Bodvou.

5.	 reconstruction	of	anticorrosive	system	of	crude	oil	
storage	tanks	H102A,	H102B	and	H230.10	in	PS-4	
tupá.

6.	 general	repair	of	3	pcs.	of	agitators	of	high	capacity	
storage	tank	within	the	technical	inspection	Sn	H	
230.10.

7.	 repair	of	cable	grid	coating	in	PS-4	tupá.
8.	 repair	of	roof	of	wastewater	treatment	plant	in	PS-4	

tupá.
9.	 repair	of	antistatic	floor	of	the	facility	070	control	

room	in	PS-5	Bučany.
10.	to	avoid	the	risk	of	flooding,	the	drainage	channel	

along	the	fencing	of	PS-4	tupá	site	was	cleaned	of	
the	mud	and	self-seeded	trees.

11.	functional	tests	of	line	protections	of	transformers	
and	control	system	for	110	kv	distribution	stations	at	
individual	PS	were	performed.

Activities in the section managed by the director 
for Crude Oil Pipeline Operation relating to crude oil 
transport:

12.	cleaning	of	crude	oil	storage	tank	n238	in	PS-1	
Budkovce	including	hazardous	waste	liquidation	in	
accordance	with	applicable	legislation,	technical	
inspection	and	defectoscopical	test	within	the	regular	
inspections	schedule	in	accordance	with	OS	8/2004.

13.	cleaning	of	crude	oil	storage	tank	H230.10	in	the	
PS-4	tupá	including	the	hazardous	waste	liquidation	
in	accordance	with	applicable	legislation,	technical	
inspection	and	defectoscopical	test	within	the	regular	
inspections	timetable	according	to	OS	8/2004.

14.	installation	of	a	new	main	pump	Qed	to	the	position	
2d	in	cS	222	in	PS-1	Budkovce	within	the	investment	
purchase.

15.	replacement	of	turbine	mig	250	on	the	measuring	
branch	no.l	in	mSr	PS-1	Budkovce.

16.	calibration	of	crude	oil	storage	tank	n237	in	PS-1	
Budkovce	using	volumetric	method.

	

17.	Since	the	meters	mSr	in	PS-5	Bučany	and	OSr-1	
Bratislava	serve	as	a	commercial	benchmark	for	
the	transmission	of	crude	oil	to	the	customer	-	the	
verification	of	meters	mSr	in	the	PtB	Braunschweig,	
germany,	was	performed	using	gravimetric	method	
in	accordance	with	applicable	legislation,	for	the	
refineries	in	the	czech	republic	and	the	Slovnaft.

18.	leakage	tests	of	storage	and	collecting	tanks,	sump	
trays	of	collecting	tanks,	including	the	adjacent	pipe	
distributions	were	performed	in	accordance	with	Act	
on	waters	no.	364/2004	and	decree	of	the	ministry	
of	environment	of	the	Sr	no.100/2005	coll,	which	
provides	details	on	handling	hazardous	material	
and	procedures	for	treatment	of	extraordinary	
deteriorated	water.

Other activities of the section managed by the director 
for Crude Oil Pipeline Operation:

19.	Participation	of	the	maintenance	department	tz	PS-4	
in	the	tactical	training	that	included	demonstration	
of	methods	and	techniques	in	simulated	repairs	of	
damaged	pipes	dn	500,	held	in	the	PS-4	tupá.

20.	Participation	of	employees	of	Operation	Section	at	
the	practical	training	of	the	civil	protection	unit	and	
crisis	staff	of	the	PS-5	Bučany	in	connection	with	the	
training	HAvrAn	2012,	the	coordinator	of	which	was	
the	ministry	of	interior	of	the	Sr.

21.	monitoring	of	status	and	groundwater	quality	in	PS-1	
Budkovce	in	accordance	with	the	measures	imposed	
by	the	district	Office	responsible	for	the	environment.

22.the	specialized	training	on	high-capacity	storage	
tanks	agitators	Plenty-	england	(the	maintenance	of	
the	tz	PS-1,	PS-4	and	PS-5).

23.	Specialized	training	of	the	maintenance	staff	of	tz	
in	the	PS-1,	PS-4	and	PS-5	on	operating,	maintaining	
and	repairing	armatures	of	the	mSA	production	(mSA	
2012).

24.	improving	professional	qualification	and	obtaining	
certificates	and	authorizations	of	ez	and	tz	
maintenance	employees,	including	the	decree	no.	
508.
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07	 	rozvoj	informačných	technológií

rok	2012	sa	na	oddelení	iS	a	it	niesol	v	znamení	dvoch	
zdanlivo	protichodných	prístupov	v	riadení,	a	to	jednak	
realizácie	úsporných	opatrení	a	zároveň	zvyšovania	bez-
pečnosti	a	dostupnosti	poskytovaných	služieb.	jedným	
z	nosných	projektov	bola	náhrada	fyzicky	aj	morálne	opo-
trebovanej	techniky	na	ukladanie	dát	z	primárnych	výpoč-
tových	systémov	za	nové	technológie,	ktoré	vyžadujú	
nižšie	náklady	na	prevádzku	a	umožňujú	simultánny	chod	
v	dvoch	fyzicky	oddelených	lokalitách.	

Ďalším	dôležitým	projektom	bola	migrácia	systému	SAP	
do	už	pripraveného	a	odladeného	prostredia	fungujúceho	
na	systéme	virtualizácie,	čo	nám	okrem	iného	vytvorilo	
predpoklady	na	vypnutie	ďalšieho	systému	s	vysokými	
požiadavkami	na	prevádzkové	prostriedky.	

z	pohľadu	užívateľov	bol	zrejme	najviditeľnejší	projekt	
modernizácie	telekomunikačného	systému,	ktorý	sa	
používa	na	hlasovú	komunikáciu	v	rámci	podniku	aj	mimo	
neho.	tento	systém	už	dávnejšie	prekročil	svoj	zenit	eko-
nomickej	aj	technickej	únosnosti	a	bol	vylepšený	novou	
technológiou	využívajúcou	iP	komunikáciu	po	našej	
vybudovanej	počítačovej	sieti.	

Pokiaľ	ide	o	budúci	rozvoj,	okrem	väčšej	užívateľskej	
prístupnosti	používaných	it	systémov	sa	plánuje	investo-
vať	hlavne	do	posilnenia	bezpečnosti	a	dostupnosti,	teda	
do	oblasti,	ktorej	sa	v	minulých	rokoch	nedostalo	toľko	
pozornosti,	koľko	si	v	súčasnosti	žiada.	Pripravuje	sa	tiež	
modernizácia	našej	optickej	siete,	ktorá	by	mala	zabez-
pečiť	vyššiu	dostupnosť	služieb	pre	našich	zákazníkov	a	
garanciu	plnenia	zvýšených	SlA,	ktoré	sú	dnes	vyžadova-
né	čoraz	častejšie.
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07	 	development	of	information	technologies

the	year	2012	was	marked	by	two	seemingly	
contradictory	approaches	in	the	management	of	iS	and	
it	departments:	implementation	of	austerity	measures,	
and	concurrently	improvement	of	safety	and	accessibility	
of	services	provided.	One	of	the	key	projects	was	the	
replacement	of	physically	and	morally	worn	data	storage	
technology	of	the	primary	computer	systems	by	new	less	
cost	demanding	technologies	and	allow	simultaneous	
operation	in	two	physically	separate	locations.

Another	important	project	was	the	migration	of	the	
SAP	system	into	the	already	prepared	and	debugged	
environment	running	on	a	virtualization	system,	allowing	
us,	among	other,	to	create	conditions	for	closing	another	
costs	demanding	system.

from	the	perspective	of	users,	the	modernization	
of	telecommunication	system	that	is	used	for	voice	
communications	within	and	outside	the	company	was	
probably	the	most	visible	project.	this	system	passed	its	
zenith	of	economic	and	technical	load	capacity	long	time	
ago,	and	was	improved	by	the	new	technology	using	iP	
communication	via	our	built	up	computer	network.

with	regard	to	the	future	development,	in	addition	to	the	
more	user-friendly	it	systems	used,	we	plan	to	invest	
mainly	in	strengthening	security	and	availability,	i.e.	to	
the	area,	which	was	not	paid	as	much	attention	in	the	
few	past	years	as	it	currently	requires.	the	upgrade	of	our	
optic	network	is	also	under	preparation,	it	should	provide	
a	better	accessibility	of	services	to	our	customers	and	
guarantee	of	compliance	with	the	increased	SlA,	which	
are	now	more	often	required.
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08	 	ropovodný	informačný	systém

ropovodný	informačný	systém	(riS)	je	technicko-environ-
mentálny	informačný	systém.	vyvinutý	je	na	báze	techno-
lógie	geografického	informačného	systému	mapinfo.	riS	
je	digitálnym	modelom	priestorovej	reality	ropovodného	
systému	a	záujmového	územia,	v	ktorom	je	tento	systém	
založený.	riS	je	vybudovaný	v	kartografickej	projekcii	
S-jtSk	(křovákovo	zobrazenie).	v	systéme	sú	zavedené	
geopriestorové	dáta	o	objektoch	ropovodného	systému,	
dáta	o	kvalite	potrubia	získané	in-line	inšpekciou	potru-
bia,	ale	aj	dáta	o	katódovej	ochrane	získané	meraním	
katódovej	ochrany	intenzívnou	metódou,	dáta	o	vykona-
ných	opravách	diagnostikovaných	defektov,	ku	ktorým	
sú	doplnené	geodeticky	zamerané	body	presnej	polohy	
defektu	na	rúre	a	polohy	zvarov	odkopanej	rúry,	na	ktorej	
bola	vykonaná	oprava.	
v	riS	je	integrovaný	aj	subsystém	videOmAP,	pomocou	
ktorého	je	možné	prezerať	videozáznam	z	pravidelnej	
leteckej	kontroly	územia,	v	ktorom	je	založený	ropovodný	
systém	–	potrubie,	stavebné	objekty	a	línie	obslužných	
inžinierskych	sietí.	v	prípade	zistenej	nezhody	alebo	
podozrenia	je	možné	vizuálne	porovnať	a	prehodnotiť	
zobrazené	územie	na	videozáznamoch	s	leteckými	orto-
fotomapami	záujmového	územia.	dráha	letu	helikoptéry	
sa	zobrazuje	v	mapovom	okne	riS	a	poskytuje	možnosť	
kontrolovať	odklon	od	vedenia	línie	ropovodu	a	zároveň	
sa	môže	kontrolovať	dráha	letu	s	ropovodnou	líniou.	
videozáznam	poskytuje	možnosť	prehrávať	vybrané	úseky	
videa	opakovane	–	tzv.	„slučka“.	táto	funkcia	umožňuje	
prehrávanie	kratších	častí	videa	(niekoľko	sekúnd)	opako-
vane,	a	teda	lepšiu	kontrolu	záujmových	objektov	
a	lokalít.
dáta	o	území	obsahujú	letecké	ortofotomapy,	ktoré	
zobrazujú	rozsah	územia	2	km	pozdĺž	trasy	ropovodu	
s	presnosťou	20	cm/1	pixel.	Ortofotomapy	zobrazujú	
stav	územia	k	r.	2008.	zobrazenie	širšieho	územia	je	
podporované	geografickou	databázou	Svm501/	–	Spojitá	
vektorová	mapa	mierky	1:50000.	dielo	je	spracované	
ako	geografická	databáza,	takže	okrem	mapového	zob-
razenia	poskytuje	aj	tabuľkové	dáta,	ktoré	charakterizujú	
vlastnosti	zobrazovaných	objektov	o	území.	komplexnosť	
digitálneho	zobrazenia	tangovaného	územia	krajiny	
dopĺňa	environmentálno-geologická	databáza	o	geolo-
gických	hazardoch,	nebezpečných	z	hľadiska	porušenia	
potrubia,	inžiniersko-geologická	štruktúra	podložia,	výskyt	
a	rozsah	podzemných	vôd,	morfologické	charakteristiky	
terénu	a	štrukturálne	členenie	územia	z	hľadiska	jeho	
funkčného	využitia.	
do	riS	boli	zahrnuté	aj	dáta	o	chránených	územiach,	
vyhlásených	mžP	Sr,	ktorými	prechádza	ropovodná	línia	
alebo	ktoré	sa	čiastočne	nachádzajú	v	ochrannom	pásme	
ropovodu	definovanom	v	zmysle	zákona	o	energetike	
č.	251/2012	z.	z.	

funkcie	riS	spolu	s	databázou	riS	poskytujú	užívateľovi	
možnosť	efektívnejšie	zabezpečovať	integritu	potrubia	

a	tým	znižovať	riziká	poškodenia	potrubia	a	následný	
nežiaduci	únik	ropy	do	podložia	okolitého	prostredia.	
z	toho	dôvodu	je	riS	určený	aj	ako	nástroj	na	prevenciu	
pred	haváriami,	eliminovanie	nákladov	na	likvidáciu	škôd	
a	prevenciu	ochrany	životného	prostredia.

Systém	umožňuje:	
-	vykonávanie	rôznych	analýz	s	dátami	o	ropovodnom	
potrubí	a	iných	objektoch	ropovodného	systému;

-	posudzovanie	interaktívnych	vzťahov	medzi	okolitým	
prostredím	a	ropovodným	systémom,	ako	napr.	posúde-
nie	závažnosti	environmentálnych	hazardov	z	hľadiska	
porušenia	potrubia,	predikcia	vzniku	možných	škôd	
a	spôsob	eliminácie	rizík	na	trase	ropovodu,	ktoré	sú	
dôsledkom	prevádzky	ropovodu	a	interaktívnych	vply-
vov	a	dôsledkov	medzi	prevádzkovaným	ropovodným	
systémom	a	okolitým	environmentom;

-	tlač	tematických	máp,	profilov	a	limitovaných	tabuľko-
vých	zostáv,	ktoré	sú	zaujímavé	z	pohľadu	plánovania	a	
realizácie	opráv	na	potrubí,	podpory	riadenia	prevádzky	
ropovodu	a	tiež	ako	zdroj	územných	informácií	pri	rea-
lizácii	nových	investičných	akcií,	rozvoja	a	zlepšovania	
ropovodného	systému	a	ako	dokladová	dokumentácia	
pre	styk	so	štátnou	správou.

Presnú	údajovú	bázu	o	ropovodnom	systéme	tvorí	digi-
tálna	technická	mapa	transpetrolu	(dtm	tP).	dtm	tP	
obsahuje	geodeticky	zamerané:
-	všetky	potrubné	línie	na	celej	trase	ropovodu;	začiatok	a	
koniec	každej	potrubnej	línie	je	na	rozhraní	potrubia	a	
ježkovacej	komory	v	prečerpávacích	staniciach;	

-	objekty	na	trase	–	armatúrne	šachty,	elektrostanice,	
koncové	zariadenia,	stanice	katódovej	ochrany,	prepo-
jovacie	objekty,	obslužné	inžinierske	siete	ropovodného	
systému,	iné	inžinierske	siete	križujúce	potrubné	línie,	
ale	aj	inžinierske	siete	idúce	v	súbehu;	digitálna	tech-
nická	mapa	tP	je	vypracovaná	v	dgn	formáte	systému	
cAd	microstation	v	8i	(Bentley	Systems).

dtm	tP	je	z	hľadiska	presnosti	merania,	hodnovernosti	
a	multifunkčnej	využiteľnosti	dát	veľmi	dôležitý	zdroj	
informácií,	ktorý	je	využiteľný	priamo	na	celom	úseku	pre-
vádzky,	ale	aj	ako	podpora	riadenia	a	realizácie	projektov	
úseku	informačných	technológií	a	integrácie	informač-
ných	systémov	prevádzkovaných	v	trAnSPetrOl,	a.	s.	

v	roku	2012	sa	pokračovalo	v	geodetických	meraniach	
objektov	ropovodného	systému.	vykonávali	sa	práce	
súvisiace	s	aktualizáciou	polohopisu	na	trase	ropovodu.	
Aktualizácia	polohopisu	bola	zrealizovaná	pre	úseky	ukra-
jina	–	PS1	Budkovce	a	moldava	–	rimavská	Sobota.	
ukončili	sa	práce	na	projekte	„vypracovanie	geometric-
kých	plánov	a	zriadenie	vecných	bremien	na	parcelách,	
pod	ktorými	je	uložené	ropovodné	potrubie“.	Bol	vykona-
ný	vklad	do	katastra	na	okresných	katastrálnych	úradoch,	
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the	crude	oil	pipeline	information	system	(riS)	is	a	
technical	and	environmental	information	system.	it	
is	developed	on	the	basis	of	maplnfo	technology	–	a	
geographic	information	system.	riS	is	a	digital	model	of	
spatial	reality	of	the	crude	oil	pipeline	system	and	the	area	
of	interest,	in	which	the	system	is	based.	riS	is	built-up	in	
a	cartographic	projection	of	S-jtSk	(křovák‘s	mapping).	
geospatial	data	on	crude	oil	pipeline	system	objects,	data	
on	the	quality	of	pipes	received	from	an	in-line	inspection	
of	pipelines,	as	well	as	data	on	cathodic	protection	
obtained	from	measuring	the	cathodic	protection	through	
an	intensive	method,	data	on	repairs	performed	on	
identified	defects,	geodetic	points	of	precise	positioning	
of	the	defect	on	the	pipe	and	welding	position	on	an	
excavated	pipe	are	recorded	in	the	system.
A	subsystem	videOmAP	is	also	integrated	in	the	
riS,	through	which	you	can	view	a	video	recording	of	
scheduled		air	control	of	the	area,	in	which	the	crude	oil	
pipeline	system	is	based	–	the	pipes,	building	structures	
and	lines	of	service	engineering	networks.	in	case	of	a	
nonconformity	or	suspicion	identified	you	can	visually	
compare	and	review	the	displayed	area	on	the	videos	with	
an	air	orthophotomaps	of	the	relevant	area.	A	helicopter	
flight	route	is	displayed	in	the	riS	map	window	and	it	
enables	to	check	the	flight	rout	compared	to	the	pipeline	
rout.	the	video	provides	the	ability	to	play	the	selected	
video	segments	repeatedly	-	so	called	„loop“.	this	feature	
lets	you	play	shorter	parts	of	video	(several	seconds)	
repeatedly,	and	thus	provides	a	better	control	of	relevant	
objects	and	sites.
data	on	the	area	include	air	orthophotomaps,	showing	
an	area	in	the	range	of	2	km	along	the	pipeline	route	
with	accuracy	of	20	cm/l	pixel.	the	orthophotomaps	
display	an	area	status	as	at	2008.	A	larger	geographic	
area	view	is	supported	by	a	geographic	data	base	
Svm501	-	continuous	vector	map	of	scale	1:50000.	it	is	a	
geographic	database,	so	that	in	addition	to	the	map	view	
it	provides	also	tabular	data,	which	show	the	displayed	
objects	properties	and	the	territory.	the	digital	display	of	
the	country	is	supplemented	by	an	environmental	and	
geological	database	of	geological	hazards,	dangerous	
in	terms	of	damaging	the	pipeline,	engineering	and	
geological	structure	of	the	subsoil,	incidence	and	extent	
of	groundwater,	morphological	characteristics	of	the	
terrain	and	structural	segmentation	of	the	area	in	terms	
of	its	functional	use.	data	on	protected	areas,	announced	
by	the	ministry	of	environment	of	the	Sr,	through	which	
the	crude	oil	pipeline	passes	or	those	which	are	partially	
located	within	the	crude	oil	pipeline	protection	zone	as	
defined	under	the	energy	Act	no.	251/2012	coll,	were	
also	included	into	the	riS.

the	riS	features	together	with	the	riS	database	allow
the	user	to	ensure	the	integrity	of	the	pipe	more	
effectively	and	thus	reduce	the	risks	of	pipe	damages	and	

subsequent	unwanted	leakage	of	crude	oil	into	the	subsoil.	
therefore,	the	riS	is	also	designed	as	a	tool	for	preventing	
accidents,	eliminating	costs	of	damages	settlement	and	
environmental	protection.

the	system	allows	for:
-	 implementation	of	the	various	analyses	of	the	pipeline	
data	and	other	objects	of	the	crude	oil	pipeline	system;

-	 interactive	relations	assessment	between	the	
surroundings	and	crude	oil	pipeline	system,	such	
as	assessment	of	the	significance	of	environmental	
hazards	in	terms	of	damages	on	the	pipes,	assessment	
of	potential	damages	and	risk	elimination	method	
on	the	crude	oil	pipeline	route	as	a	result	of	pipeline	
operation	and	interactive	effects	and	consequences	
between	the	pipeline	system	and	the	surrounding	
environment;

-	 printing	of	thematic	maps,	profiles	and	limited	tabular	
reports	that	are	required	for	planning	and	carrying	out	
the	pipeline	repairs,	pipeline	operation	management,	
and	also	as	a	source	of	information	for	the	new	
investment	projects,	development	and	improvement	
of	the	crude	oil	pipeline	system	and	as	a	documentary	
evidence	for	the	governmental	authorities.

the	digital	technical	map	of	transpetrol	(dtm	tP)	is	
contained	in	a	database	on	the	crude	oil	pipeline	system.	
the	dtm	tP	contains	geodetically	measured:
-	 all	pipe	lines	along	the	whole	route	of	the	crude	oil	
pipeline;	the	beginning	and	end	of	each	pipe	is	at	
the	interface	of	a	pipe	and	cleaning	chamber	in	the	
pumping	stations;

-	 facilities	on	the	route	-	valve	shafts,	power	
stations,	terminals,	stations	of	cathodic	protection,	
interconnecting	objects,	service	engineering	networks	
of	the	pipeline	system,	other	engineering	networks	
crossing	the	pipe	lines,	but	also	the	engineering	
networks	running	parallely	a	digital	technical	map	tP	is	
drawn	in	dgn	format	of	cAd	microstation	v8i	system	
(Bentley	Systems).

in	terms	of	measurement	accuracy,	authenticity	and	
multi-functional	usability	of	data	the	dtm	tP	is	a	very	
important	source	of	information	that	is	usable	directly	
across	the	operation	section,	as	well	as	support	of	
project	management	and	implementation	in	the	section	
of	information	technology	and	integration	of	information	
systems	operated	by	trAnSPetrOl,	a.s.

in	2012,	the	measurements	of	facilities	within	the	crude	
oil	pipeline	system	continued.	the	works	were	associated	
with	the	planimetric	updating	on	the	crude	oil
pipeline	route.	the	planimetric	updating	covering	the	
sections	of	ukraine	-	PS1	Budkovce	and	moldava	
-	rimavská	Sobota	was	performed.	the	works	were	
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pod	ktoré	podliehajú	katastrálne	územia,	cez	ktoré	vedie	
ropovodný	systém.	katastrálne	územie	trebišov	nebolo	
v	rámci	projektu	spracované	z	dôvodu	vykonávania	
pozemkových	úprav	v	katastri.	
vykonali	sa	práce	na	zameraní	a	zdokumentovaní	
všetkých	rádioreleových	(rr)	bodov	trAnSPetrOl,	a.	s.	
vypracovanie	tohto	technického	diela	vychádzalo	z	absen-
cie	úplných	aktuálnych	grafických	a	popisných	informácií	
o	rr	bodoch.

v	roku	2012	boli	zdokumentované	a	vypracované	operáty	
užívacích	pomerov	na	parcelách,	ktoré	sú	zaťažené	vec-
ným	bremenom	uloženého	ropovodného	potrubia.	cieľom	
tohto	projektu	je	zdokumentovať	užívateľov	na	zaťažených	
parcelách.	cez	katastrálny	portál	na	základe	parcelového	
čísla	v	dotknutom	katastri	je	možné	zistiť	vlastníka.	uží-
vateľom	parcely	však	môže	byť	iná	osoba.	Pri	vykonávaní	
prác	na	potrubí,	ktoré	súvisia	so	zabezpečením	bezpo-
ruchovej	prevádzky	na	trase,	dochádza	k	škodám	na	
kultúrach	vysadených	na	predmetných	parcelách.	z	tohto	
dôvodu	je	potrebné,	aby	bola	v	databáze	aj	informácia	
o	užívateľoch.	náhrada	škody	sa	potom	jednoznačne	rieši	
priamo	s	užívateľom	parcely.	v	r.	2012	boli	zdokumento-
vané	parcely	v	dotknutých	katastrálnych	územiach	okre-
sov	Senec,	trnava,	Hlohovec,	Senica,	Bratislava	ii,	nitra,	
levice,	veľký	krtíš.	Práce	na	projekte	budú	prebiehať	aj	
v	nasledujúcom	roku.	
Práce	vykonané	v	rámci	aktualizovania	a	rozširovania	
dtm	tP	ako	primárneho	zdroja	geodetických	meraní,	kto-
ré	využíva	riS,	sa	premietajú	aj	do	aktualizovanej	verzie	
dtm	tP	v.	2.0.	Posledná	aktualizácia	bola	v	decembri	
2012.	
významným	zlepšením	kvality	a	výpovednej	schopnosti	
dtm	tP	je	vkladanie	schématických	priebehov	trasy	
s	popisom	presnej	polohy	–	staničenia	(napr.	armatúry	
v	armatúrnych	šachtách).	Staničenie	sa	vzťahuje	na	polo-
hu	ťažiska	guľového	uzáveru.	Údaj	o	staničení	sa	získava	
meraním	a	výpočtom	s	presnosťou	na	centimetre.	toto	
je	veľmi	dôležitý	integračný	údaj	na	prepojenie	na	iné	
prevádzkové	informačné	alebo	monitorovacie	systémy.	
dokumentácia	je	doplnená	technickými	fotografiami.	
v	súčasnosti	sa	vzájomne	využívajú	údaje	z	dtm	tP	pre	
aktualizáciu	objektov	riS	a	rovnako	sa	poskytujú	údaje	
z	riS	ako	podklad	na	spracovanie	aktualizovaných	mera-
ní,	ktoré	sú	dokumentované	v	rozsiahlych	technických	
dokumentáciách	určených	pre	pracovníkov	prevádzky	
diaľkovodov,	technológie	a	optického	kábla.	v	dtm	tP	sú	
vo	vybraných	prípadoch	premietnuté	aj	výstupy	z	projek-
tov	investičných	akcií	pre	líniové	stavby.	

v	rámci	rozširovania	a	zlepšovania	riS	sa	koncom	roka	
2012	vykonávali	práce	súvisiace	s	aktualizáciou	geo-
grafickej	databázy	na	základe	zmien	vykonaných	v	dtm	
tP.	Boli	doplnené	nové	funkcie	na	manipuláciu	s	riS2	
nástrojom.	

v	rámci	zlepšovania	funkcií	riS2	boli	vytvorené	väzby	
medzi	objektmi	databázy	riS	tak,	že	priemet	a	zobrazenie	
defektov	z	ježkovania	vo	výškovom	profile	ropovodnej	línie	
sa	súčasne	zobrazuje	aj	v	2d	mape.	výškový	profil	tak	
poskytuje	aj	výškový	profil	terénu,	odvodený	od	digitálne-
ho	terénneho	modelu.	
Boli	rozšírené	funkcie	na	vykonávanie	grafických	výstupov	
na	kresliace	zariadenia	–	tlač	mapových	zostáv	kombino-
vaných	s	tabuľkami,	prezentačné	výstupy.
Boli	rozšírené	analytické	funkcie	pre	výber	objektov	
z	vrstiev	na	základe	špecifikácie	požiadaviek	filtrom,	
identifikácie	objektov	pomocou	vyhľadávacích	kritérií.	
napr.	vyhľadávanie	katastrálnych	území	podľa	čísla	alebo	
názvu.
Boli	vyvinuté	funkcie	na	vytváranie	a	archiváciu	sekun-
dárnej	databázy	riS,	vytvorenej	na	základe	vyhľadávacích	
kritérií.	
Bolo	skorigované	a	zjednotené	názvoslovie,	symbolika	
zobrazovania	armatúr	a	ich	kategorizácia.	v	rámci	kres-
lenia	technologických	schém	boli	vytvorené	geografické	
objekty	„armatúra“	pre	všetky	prečerpávacie	stanice	a	
trasu	ropovodu	a	sú	zavedené	v	riS.	Označenie	armatúry	
zachováva	označenie	používané	v	rámci	riadenia	pre-
vádzky	a	iných	riadiacich	a	kontrolných	systémov	(napr.	
ScAdA).	
Armatúry	technologických	schém	sú	zavedené	ako	
geografické	objekty	s	identifikáciou	označenia	armatúry,	
ktoré	je	v	súlade	s	popisom	v	cAd	zobrazení.	
toto	jednotné	značenie	je	základnou	väzbou	na	prepoje-
nie	s	modulmi	SAP	systému	(Pm).	

riS	využíva	len	interný	geografický	formát	tAB	(mapinfo).	
týmto	riešením	sa	zvýšila	rýchlosť	pri	vykonávaní	operácií	
počas	práce	so	systémom.	
intranetová	aplikácia	riSweb	má	novú	stromovú	štruktú-
ru	tematických	okruhov	riS	objektov.	tematické	okruhy	
poskytujú	rovnaký	rozsah	využiteľnosti	dát	ako	deskto-
pová	aplikácia	riS2	okrem	tém	zo	špeciálnych	kontrol	
ropovodu	(ježkovanie,	ikAO,	rA	–	riziková	analýza).

neustály	vývoj	riS	je	odpoveďou	na	požiadavky	užívateľov	
na	zlepšovanie	a	funkčnú	rozmanitosť	systému.

1	ArcgeO,	s.	r.	o.	–	Svm50	–	Spojitá	vektorová	mapa
mierka	1:50	000

08	 	ropovodný	informačný	systém
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completed	on	the	project:	„elaboration	of	geometric	plans	
and	establishment	of	encumbrances	on	parcels,	under	
which	the	crude	oil	pipeline“.	registration	in	the	land	
register	was	made,	the	cadastral	area	trebišov	was	not	
included	in	the	project	due	to	the	implementation	of	land	
consolidation	in	the	cadastre.
the	works	were	carried	out	on	the	orientation	and	
documentation	of	all	radio	relay	points	(rr)	of	
trAnSPetrOl,	a.s.	the	elaboration	of	this	technical	work	
was	based	on	the	absence	of		a	complete	actual	graphical	
and	descriptive	information	on	rr	points.

in	2012,	the	usage	conditions	on	parcels,	that	were	
encumbered	by	the	laid	crude	oil	pipeline,	were	
documented	and	developed.	the	aim	of	this	project	is	to	
document	the	users	on	encumbered	parcels.	the	owner	
can	be	identified	through	the	land	registry	portal	on	the	
base	of	parcel	numbers	of	the	relevant	cadastre.	But	the	
parcel	user	can	be	another	person.	when	performing	work	
on	the	pipeline,	which	relates	to	the	ensuring	of	trouble-
free	operation	on	the	route,	there	are	damages	to	crops	
planted	on	these	parcels.	therefore,	it	is	necessary	to	
include	information	about	users	to	the	database.	the	loss	
compensation	is	then	solved	directly	with	the	parcel	user.	
in	2012,	parcels	were	documented	in	the	cadastral	areas	
of	Senec,	trnava,	Hlohovec,	Senica,	Bratislava	ii,	nitra,	
levice,	veľký	krtíš.	the	works	on	the	project	will	continue	
also	in	the	following	year.	the	works	carried	out	within	
updating	and	expansion	of	the	dtm	tP,	as	the	primary	
source	of	geodetic	measurements	used	by	the	riS,	are	
also	reflected	in	the	updated	version	of	dtm	tP	v.	2.0.	last	
update	was	in	december	2012.
the	entering	of	schematic	route	courses	with	the	exact	
location	description	-	chainage	(e.g.	valves	in	the	valve	
shafts)	is	a	significant	improvement	in	the	quality	and	
description	ability	of	the	dtm	tP.	the	chainage	relates	
to	the	centre	of	gravity	of	the	ball	closure.	the	chainage	
data	is	obtained	by	measurement	and	calculation	with	an	
accuracy	of	centimetres.	this	is	very	important	integration	
data	to	link	with	the	other	operational	information	and	
monitoring	systems.	the	documentation	is	supported	
by	technical	photographs.	At	present,	the	data	from	
dtm	tP	to	update	the	riS	objects	are	mutually	utilized	
and	similarly	the	data	from	riS	are	provided	as	a	basis	
for	processing	of	updated	measurements,	which	are	
documented	in	extensive	technical	documentations	
that	is	required	by	workers	of	operation	of	long-distance	
pipelines,	technology	and	optic	cable.	in	the	dtm	tP,	the	
outcomes	of	investment	projects	for	linear	structures	are	
reflected	in	selected	cases.

At	the	end	of	2012,	within	the	expansion	and	improvement	
of	riS,	the	works	on	updating	the	geographical	database	
based	on	changes	made	in	the	dtm	tP	were	carried	out.	
new	features	were	added	to	work	with	the	riS2	tool.	

within	the	improvement	of	the	riS2	functions,	the	links	
between	riS	database	objects	were	created	so	that	the	
projection	and	display	of	cleaning	defects	in	elevation	
profile	of	the	crude	oil	pipeline	are	simultaneously	
displayed	also	in	a	2d	map.	the	elevation	profile	also	
provides	the	terrain	elevation	profile,	derived	from	the	
digital	terrain	model.
the	features	to	implement	graphical	outputs	to	the	
drawing	devices	–	printing	of	mapping	sets	combined	
with	spreadsheets,	presentations	were	extended.	the	
analytical	features	for	an	objects	selection	from	the	
layers	on	the	base	of	filter	specification	requirements,	
objects	identification	using	search	criteria	were	extended,	
e.g.	searching	of	cadastral	areas	by	number	or	name.	
the	features	to	create	and	archive	the	riS	secondary	
database,	created	under	search	criteria,	were	developed.	
the	terminology	was	corrected	and	standardized,	the	
symbology	of	valve	displaying	and	its	categorization.	within	
the	drawing	of	technological	schemes,	the	geographical	
objects	„valve“	were	created	for	all	pumping	stations	and	
the	crude	oil	pipeline	route	and	they	are	introduced	in	
the	riS.	the	valve	designation	maintains	the	designation	
used	within	the	management	of	operation	and	other	
management	and	control	systems	(e.g.	ScAdA).	the	valves	
of	technological	schemes	are	introduced	as	geographical	
objects	with	valve	designation	identification,	which	is	in	
accordance	with	the	description	in	the	cAd	display.
this	uniform	designation	is	essential	for	interconnection	
with	the	SAP	system	(Pm).

the	riS	utilizes	only	the	internal	geographic	format	tAB	
(maplnfo).	By	this	solution,	the	speed	of	operations	
performing	while	working	with	the	system	was	increased.	
the	intranet	application	riSweb	has	a	new	tree	structure	
of	thematic	areas	of	the	riS	objects.	the	thematic	areas	
provide	the	same	range	of	data	usability	as	the	desktop	
application	riS2,	excluding	the	themes	of	special	crude	oil	
pipeline	inspections	(cleaning,	ikAO,	rA-	risk	Analysis).

the	continuous	development	of	the	riS	is	a	response	to	
the	users‘	requirement	for	improvement	and	functional	
diversity	of	the	system.

1	ArcgeO,	s.	r.	o.	-	Svm50	-	continuous	vector	map
Scale	1:50	000
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09	 	integrovaný	manažérsky	systém

trAnSPetrOl,	a.	s.,	v	súlade	s	požiadavkami	štátu	a	
európskej	únie	plní	strategické	zámery,	ktoré	sú	zverej-
nené	v	Politike	integrovaných	manažérskych	systémov,	
záväznej	pre	všetkých	zamestnancov.	Ochrana	životného	
prostredia	a	bezpečnosť	ľudí	sa	chápe	ako	integrálna	
súčasť	rozhodovacieho	procesu	spoločnosti.

v	spoločnosti	máme	zavedený	systém	riadenia	podľa	
medzinárodne	uznávaných	noriem	iSO	14001,	iSO	9001	
a	OHSAS	18001,	ktorý	rozvíjame.	Postupným	zlučovaním	
požiadaviek	iSO	14001,	iSO	9001	a	OHSAS	18001	sme	
vypracovali	integrovaný	manažérsky	systém,	ktorý	spĺňa	
požiadavky	na	ochranu	životného	prostredia,	kvalitu	
poskytovanej	služby	aj	ochranu	osôb	na	medzinárodne	
porovnateľnej	úrovni.

Program	manažérskych	systémov	je	orientovaný	na	do-
siahnutie	dlhodobých	a	krátkodobých	environmentálnych	
cieľov	pre	ochranu	zložiek	životného	prostredia,	cieľov	pre	
bezpečnosť	a	ochranu	zdravia	pri	práci	s	orientáciou	na	
pracovné	prostredie	a	havarijné	zabezpečenie	a	cieľov	
pre	kvalitu	poskytovanej	služby	prepravy	a	skladovania	
ropy	zákazníka,	ako	aj	podporných	procesov	spoločnosti.

Program	prevencie	závažných	priemyselných	havárií	
zabezpečuje	komplexný	a	systémový	prístup	k	prevencii	
prípadných	závažných	priemyselných	havárií,	k	priprave-
nosti	na	ich	zdolávanie	a	k	obmedzovaniu	ich	následkov.	
venuje	zvýšenú	pozornosť	bezpečnej	prevádzke	zariadení	
a	ich	komplexnému	havarijnému	a	požiarnemu	zabez-
pečeniu	s	cieľom	znížiť	nebezpečenstvo	skorohavárií	
a	závažných	priemyselných	havárií	s	rizikom	poškode-
nia	životného	prostredia,	zamestnancov	a	technickej	
infraštruktúry	krajiny.	

Program	BOzP	je	zameraný	na	programové	ciele	pre	plne-
nie	Politiky	BOzP	a	zmierňovanie	známych	rizík	vlastnej	
činnosti.

do	dlhodobých	programových	cieľov	sú	premietnuté	stra-
tegické	zámery	trAnSPetrOl,	a.	s.,	a	ďalej	sú	rozpra-
cované	formou	krátkodobých	cieľov	pre	jednotlivé	útvary	
spoločnosti.	

Stanovené	programové	ciele	zohľadňujú	zmeny	v	požia-
davkách	interných	aj	externých	zákazníkov	na	základe	
analýz	trhov,	meniacich	sa	legislatívnych	požiadaviek,	
vývoja	technológií	a	vývoja	na	trhu	práce.	

dôsledne	monitorujeme	všetky	rizikové	úseky	ropovodu,	
prechod	línie	ropovodu	oblasťou	Slovenského	krasu	
zaradenej	do	zoznamu	svetového	dedičstva	uneScO,	ako	
aj	prechod	línie	ropovodu	vodohospodársky	chránenými	
územiami.	na	jednotlivých	úsekoch	máme	nainštalovaný	
systém	detekcie	mikroúniku	ropných	látok	leOS,	ktorý	

spolu	s	katódovou	ochranou	celého	diaľkovodu	a	pravi-
delným	zalietavaním	trasy	ropovodu	v	súbehu	
s	24-hodinovou	službou	na	velínoch	prečerpávacích	sta-
níc	umožňuje	rýchlu	reakciu,	a	tým	minimalizovanie	škôd	
spôsobených	prípadným	únikom	ropy	do	prostredia.	

Sme	si	vedomí	zásadného	významu	prevencie	pri	
manipulácii	s	kvapalnými	uhľovodíkmi,	preto	krédom	
každej	našej	aktivity	je	„čo	je	ekologické,	je	aj	ekonomic-
ké“.	v	intenciách	tejto	zásady	sa	orientujeme	na	nákup	
technologických	zariadení	na	úrovni	najlepšej	dostupnej	
technológie	–	BAt	(Best	Available	technology).	

Pravidelne	analyzujeme	environmentálne	aspekty	
činností	a	služieb	trAnSPetrOl,	a.	s.,	ktoré	môžu	mať	
vplyv	na	životné	prostredie,	ako	aj	riziká	závažných	
priemyselných	havárií	a	riziká	nielen	pre	bezpečnosť	a	
zdravie	zamestnancov	spoločnosti,	ale	aj	zamestnancov	
zmluvných	firiem	vykonávajúcich	svoju	činnosť	v	objek-
toch	trAnSPetrOl,	a.	s.,	a	obyvateľov	dotknutých	území,	
ktorých	štvrťročne	otvorene	informujeme	o	výsledkoch.

naše	laboratóriá	sú	akreditované	SnAS-om	na	skúšobné	
laboratórium,	kde	sa	vykonávajú	merania	stanovených	
ukazovateľov	kvality	ropy	a	znečistenia	vôd.	rozbory	
odpadových	vôd	naďalej	zadávame	nezávislým	akredito-
vaným	laboratóriám.	

výsledky	posudzovania	rizík	premietame	do	riadiacej	
dokumentácie	a	slúžia	ako	vstupy	pre	plány	údržby	a	
plány	opráv.	

taktické	cvičenia	jednotiek	Havarijno-obnovovacieho	sys-
tému	prepravy	ropy	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	
v	súčinnosti	s	hasičskými	a	požiarnymi	jednotkami	na	
úrovni	kraja	a	okresu	zvýšili	havarijnú	pripravenosť	závod-
ných	hasičských	útvarov	spoločnosti.	

Pravidelné	požiarne,	havarijné	a	radiačné	cvičenia	sú	
v	trAnSPetrOl,	a.	s.,	samozrejmosťou,	rovnako	ako	
pravidelné	lekárske	prehliadky	vybraných	profesií.

výstavba	bezpečných	nových	nadzemných	zásobní-
kov	splnila	požiadavky	štátu	na	uskladnenie	objemov	
štátnych	hmotných	rezerv	ropy	v	súlade	s	požiadavkami	
európskej	únie.	Ochrana	majetku	zákazníka	bola	zvýšená	
rozšírením	kamerového	systému	na	všetky	prečerpávacie	
stanice.

v	roku	2012	nedošlo	v	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	
k	žiadnej	mimoriadnej	udalosti	ani	k	nijakému	nekontro-
lovanému	úniku	nebezpečných	látok	do	pôdy,	hornino-
vého	prostredia,	podzemných	či	povrchových	vôd.	Počas	
prevádzky	v	roku	2012	nedošlo	k	prerušeniu	čerpania	
ropy	z	dôvodu	mimoriadnej	udalosti,	havárie	alebo	zlyha-
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in	accordance	with	the	requirements	of	the	government	
and	the	european	union,	trAnSPetrOl,	a.s.,	
implements	the	strategic	objectives,	which	are	published	
in	the	integrated	management	System	Policy	that	is	
binding	on	all	employees.	the	environmental	protection	
and	safety	of	the	staff	is	seen	as	an	integral	part	of	the	
decision-making	process	of	the	company.

we	have	implemented	a	management	system	that	
complies	with	the	internationally	recognized	standards	
iSO	14001,	iSO	9001	and	OHSAS	18001.	By	gradually	
merging	the	requirements	of	iSO	14001,	iSO	9001	
and	OHSAS	18001	we	have	produced	an	integrated	
management	system	that	meets	the	requirements	
of	environmental	protection,	quality	of	services	and	
protection	of	individuals	at	an	internationally	comparable	
level.

the	management	system	programme	is	focused	on	
achieving	long-term	and	short-term	environmental	goals	
for	the	protection	of	components	of	the	environment,	
targets	for	Safety	and	Health	at	work	focused	on	the	
work	environment	and	emergency	security	and	targets	
relating	to	the	quality	of	transportation	services	and	
the	storage	of	customer‘s	crude	oil	as	well	as	support	
processes	of	the	company.

the	programme	relating	to	the	prevention	of	serious	
industrial	accident	ensures	a	comprehensive	and	
systematic	approach	to	the	prevention	of	possible	serious	
industrial	accidents,	readiness	to	overcome	them	and	
to	the	reduction	of	their	consequences.	it	focuses	on	
safe	operation	of	the	equipment	and	comprehensive	
security	and	fire	protection	aimed	at	reducing	the	threat	
of	accidents	and	serious	industrial	accidents	bearing	the	
risk	of	damaging	the	environment,	staff,	and	technical	
infrastructure	of	the	country.

the	health	and	safety	at	work	programme	is	focused	on	
the	objectives	included	in	the	health	and	safety	at	work	
policy	and	mitigation	of	known	risks	of	the	employees’	
own	activities.

the	long-term	programmes	include	the	company’s	
strategic			goals	which	are	further	addressed	in	the	form	
of	the	short-term	objectives	for	individual	departments	of	
the	company.

the	specified	programme	objectives	consider	the	
changes	in	requirements	of	both	internal	and	external	
customers	on	the	basis	of	markets	analysis,	changing	
legislative	requirements,	technological	developments,	
and	labour	market	development.

we	consistently	monitor	all	risk	sections	of	the	pipeline,	

the	transition	of	the	pipeline	through	Slovenský	kras,	
an	area	included	in	the	uneScO	world	Heritage	list,	
as	well	as	the	section	running	through	the	water	
management	protected	areas.	we	have	installed	the	
crude	oil	micro-leak	detection	system	leOS	on	individual	
sections,	which,	together	with	the	pipeline	cathodic	
protection	and	regular	pipeline	route	aeroplane	control,	
together	with	the	24-hour	duty	in	the	pumping	station	
control	rooms,	allows	for	a	quick	response	and	thus	
minimize	the	potential	damages	caused	by	the	crude	oil	
leak	to	the	environment.

we	are	aware	of	the	fundamental	importance	of	
prevention	in	handling	with	the	liquid	hydrocarbons.	
therefore,	our	credo	within	any	activity	is	„what	is	
environmentally	is	also	economically	friendly”.	Based	on	
this	principle	we	focus	on	the	purchase	of	technological	
equipment	at	the	Best	Available	technology	(BAt)	level.

we	regularly	analyse	the	environmental	aspects	of	
activities	and	services	of	trAnSPetrOl,	a.s.,	which	can	
have	an	impact	on	the	environment	as	well	as	the	risks	of	
serious	industrial	accidents	and	dangers	not	only	to	the	
safety	and	health	of	employees	of	the	company	but	also	
to	the	employees	of	the	contracting	companies	operating	
in	trAnSPetrOl,	a.s.	premises,	and	the	population	of	
the	relevant	territories,	whom	we	inform	about	the	results	
on	a	quarterly	basis.

Our	laboratories	are	accredited	by	the	SnAS	as	
the	testing	laboratory,	where	the	measurements	of	
determined	indicators	of	oil	crude	quality	and	water	
pollution	are	performed.	we	still	use	independent	
accredited	laboratories	for	the	wastewater	analysis.

the	risk	assessment	results	are	shown	in	the	managing	
documentation	and	they	serve	as	the	inputs	for	
maintenance	and	repair	plans.
the	tactical	trainings	of	the	staff	of	emergency-recovery	
of	crude	oil	transport	units	in	conjunction	with	the	district	
and	regional	fire	units,	have	improved	the	readiness	of	
fire	Safety	units	of	the	company.

the	regular	fire,	accident	and	radiation	trainings	are	a	
matter	of	course	in	trAnSPetrOl,	a.s.,	as	well	as	regular	
medical	examinations	of	selected	professions.
the	construction	of	safe	new	above	ground	stacks	meet	
the	requirements	of	the	government	for	the	storage	of	
volumes	of	governmental	material	reserves	of	crude	oil	in	
accordance	with	the	european	union	requirements.	the	
protection	of	customer	assets	was	increased	by	extending	
the	camera	system	for	all	pumping	stations.

no	extraordinary	event	or	any	uncontrolled	leak	
of	hazardous	substances	into	the	soil,	geological	
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nia	techniky	na	strane	trAnSPetrOl,	a.	s.	emisné	limity	
sledovaných	škodlivín	neboli	ani	raz	prekročené.	nulová	
pokuta	orgánov	štátnej	správy	za	porušenie	environmen-
tálnej	legislatívy	a	nulová	pokuta	inšpektorátu	práce	za	
porušenie	predpisov	BOzP	sú	potvrdením	primeranosti	
nášho	úsilia	o	trvalo	udržateľný	rozvoj.

recertifikačný	audit	externou	audítorskou	firmou	SkQS	
v	máji	2012	potvrdil	súlad	integrovaného	manažérskeho	
systému	spoločnosti	trAnSPetrOl,	a.	s.,	s	požiadavkami	
noriem	iSO	14001,	iSO	9001	a	OHSAS	18001	na	ďalšie	
3	roky.	nezhody	zistené	neboli,	pozitívne	bolo	hodnote-
ných	9	prvkov	a	bol	stanovený	potenciál	na	zlepšovanie	
rozvíjaného	integrovaného	systému	manažérstva.	

realizáciou	platnej	Politiky	integrovaných	manažérskych	
systémov	sme	aj	v	roku	2012	zachovali	trend	spoločnosti	
k	trvalo	udržateľnej	kvalite	poskytovanej	služby	prepravy	
a	skladovania	ropy	zákazníka	pri	zvyšujúcej	sa	úrovni	
ochrany	životného	prostredia	a	bezpečnosti	a	ochrany	
zdravia	pri	práci.	

certifikáty	SkQS	na	súlad	s	iSO	14001:2004,
iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

certifikáty	iQnet	na	súlad	s	iSO	14001:2004,
iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

certifikáty	na	súlad	s	dQS	iSO	14001:2004,
iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

certifikát	akreditovaného	skúšobného	laboratória	SnAS

09	 	integrovaný	manažérsky	systém
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environment,	groundwater	or	surface	water	occurred	
in	trAnSPetrOl,	a.s.	in	2012.	no	crude	oil	pumping	
interruption	because	of	an	extraordinary	event,	accident	
or	equipment	failure	on	the	side	of	trAnSPetrOl,	a.s.	
occurred	during	operation	in	2012.	the	emission	limits	
of	pollutants	monitored	were	not	exceeded.	the	zero	
penalties	imposed	by	state	administration	bodies	for	not	
breaching	the	environmental	legislation	and	the	zero	
penalty	by	the	labour	inspectorate	for	not	breaching	any	
health	and	safety	regulations	confirm	the	adequacy	of	
our	efforts	to	achieve	sustainable	development.

the	recertification	audit	by	the	external	audit	firm	SkQS	
in	may	2012	confirmed	the	compliance	of	the	integrated	
management	system	of	trAnSPetrOl,	a.s.	with	the	
requirements	of	iSO	14001,	iSO	9001	and	OHSAS	18001	
standards	for	the	next	three	years.	no	disagreements	
were	identified,	nine	elements	were	evaluated	positively	
and	the	potential	for	improvement	of	the	developed	
integrated	management	system	determined	was	
identified.

Also	in	2012	we	maintained	the	company‘s	trend	
towards	the	sustainable	quality	of	transportation	service	
and	storage	of	customer‘s	crude	oil	while	increasing	the	
level	of	environmental	protection	and	health	and	safety	
at	work,	by	implementing	the	applicable	integrated	
management	systems	policy.
	

the	certificates	of	the	SkQS	for	compliance	with
iSO	14001:2004,	iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

the	certificates	of	the	iQnetfor	compliance	with
iSO	14001:2004,	iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

the	certificates	of	the	dQS	for	compliance	with
iSO	14001:2004,	iSO	9001:2008,	OHSAS	18001:2007

the	certificate	of	the	accredited	testing	laboratory	SnAS
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10	 	ekonomické	výsledky	za	rok	2012

Hospodársky výsledok (v EUR)

   2008 2009 2010 2011 2012

	 výnosy	spolu	 62	768	956	 61	949	998	 59	022	747	 57	692	341	 50	875	171

	 náklady	spolu	 40	828	586	 44	472	956	 43	279	219	 46	082	721	 43	565	642

 účtovný zisk pred zdanením 21 940 370 17 477 042 15 743 528 11 609 620 7 309 529

Rozhodujúce finančné ukazovatele (v EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 zisk	po	zdanení		 17	855	701		 13	976	838		 12	662	570		 8	453	503		 3	833	055	

	 celkové	aktíva		 323	726	644		 348	353	998		 355	443	577		 365	658	055		 352	563	796	

	 vlastné	imanie		 265	288	788		 278	116	968		 327	766	777		 325	651	998		 318	709	044	

	 rentabilita	aktív	(rOA)	%	 5,52	 4,01	 3,56	 2,31	 1,09

	 rentabilita	vlast.	imania	(rOe)	%	 6,73	 5,03	 3,86	 2,60	 1,20

Výnosy (v EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 tržby	z	predaja

	 vlastných	výrobkov	a	služieb	 55	950	732	 58	166	314	 56	267	235	 55	020	440	 48	538	533

	 tržby	z	predaja

	 dlhodobého	majetku	a	materiálu	 31	216	 99	796	 82	807	 20	671	 52	463

	 Ostatné	výnosy

	 z	hospodárskej	činnosti	 1	836	122	 1	912	774	 1	544	419	 1	323	125	 1	183	466

 VÝNOSy Z HOSPODÁRSKEJ

 čINNOSTI SPOLU 57 818 070 60 178 884 57 894 461 56 364 236 49 774 462

	 výnosy	z	dlhodobého

	 finančného	majetku	 33	194	 22	025	 363	640	 149	469	 207	338

	 výnosy	z	predaja	cP	a	výnosy

	 z	derivátových	operácií	 1	291	405	 160	642	 	-					 	-					 	-	

	 výnosové	úroky	 3	347	741	 1	508	048	 749	497	 1	167	664	 885	543

	 kurzové	zisky	 137	248	 68	953	 9	484	 5	574	 7	744

	 Ostatné	výnosy	z	finančnej	činnosti	 141	298	 11	446	 5	665	 5	398	 84

 VÝNOSy z FINANČNEJ

 ČINNOSTI SPOLU 4 950 886 1 771 114 1 128 286 1 328 105 1 100 709

 V Ý N O S y    S P O L U 62 768 956 61 949 998 59 022 747 57 692 341 50 875 171
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10	 	financial	results	for	2012

Financial results (in EUR)

   2008 2009 2010 2011 2012

	 total	revenues	 62	768	956	 61	949	998	 59	022	747	 57	692	341	 50	875	171

	 total	costs	 40	828	586	 44	472	956	 43	279	219	 46	082	721	 43	565	642

 Income/Loss before taxation 21 940 370 17 477 042 15 743 528 11 609 620 7 309 529

Critical financial indicators (in EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 Profit	after	tax			 17	855	701		 13	976	838		 12	662	570		 8	453	503		 3	833	055	

	 total	assets		 323	726	644		 348	353	998		 355	443	577		 365	658	055		 352	563	796	

	 equity		 265	288	788		 278	116	968		 327	766	777		 325	651	998		 318	709	044	

	 return	on	assets	(rOA)	%	 5,52	 4,01	 3,56	 2,31	 1,09

	 return	on	equity	(rOe)	%	 6,73	 5,03	 3,86	 2,60	 1,20

Revenues (in EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 revenue	from	own	goods

	 and	services		 55	950	732	 58	166	314	 56	267	235	 55	020	440	 48	538	533

	 Sale	of	fixed	assets	

	 and	raw	material	 31	216	 99	796	 82	807	 20	671	 52	463

	 Other	revenues

	 from	operations	 1	836	122	 1	912	774	 1	544	419	 1	323	125	 1	183	466

 TOTAL REVENUES

 fROM OPERATIONS 57 818 070 60 178 884 57 894 461 56 364 236 49 774 462

	 revenues	from	non-current

	 financial	assets	 33	194	 22	025	 363	640	 149	469	 207	338

	 revenues	from	sale	of	securities	and

	 revenues	from	derivative	transactions	 1	291	405	 160	642	 	-					 	-					 	-	

	 interest	income	 3	347	741	 1	508	048	 749	497	 1	167	664	 885	543

	 exchange	rate	gains	 137	248	 68	953	 9	484	 5	574	 7	744

	 Other	financial	revenues		 141	298	 11	446	 5	665	 5	398	 84

 TOTAL REVENUES FROM

 FINANCIAL ACTIVITIES 4 950 886 1 771 114 1 128 286 1 328 105 1 100 709

 T O T A L   R E V E N U E S 62 768 956 61 949 998 59 022 747 57 692 341 50 875 171
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Náklady (v EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 Spotreba	materiálu	a	energie	 7	843	741	 7	420	605	 6	377	408	 6	528	430	 5	933	186

	 Služby	 8	081	057	 12	554	110	 11	713	318	 11	020	306	 10	458	300

	 Osobné	náklady	 10	317	728	 10	449	726	 10	751	179	 11	506	571	 7	949	345

	 Odpisy	dlhodobého	hmotného

	 a	nehmotného	majetku	 12	538	714	 12	406	342	 12	917	575	 15	157	840	 16	891	506

	 tvorba	a	zúčtovanie	opravných	položiek		 87	332	 103	537	 -200	007	 22	760	 609	324

	 dane	a	poplatky	 220	350	 217	559	 276	647	 279	269	 358	098

	 Ostatné	náklady	na	hospodársku	činnosť	 642	220	 352	062	 415	551	 1	311	626	 1	351	054

	 NÁkLAdy NA HOSPOdÁRSkU

 ČINNOSŤ SPOLU 39 731 142 43 503 941 42 251 671 45 826 802 43 550 813

	 nákladové	úroky	 1	037	 	-					 	-					 	-					 	-				

	 kurzové	straty	 829	379	 92	621	 32	229	 9	064	 7	400

	 tvorba	a	zúčtovanie	opravných	položiek		 -476	101	 -12	810	 	-					 99	347	 	-				

	 Ostatné	náklady	na	finančnú	činnosť	 743	129	 889	204	 995	319	 147	508	 7	429

	 NÁkLAdy NA FINANČNú

 ČINNOSŤ SPOLU 1 097 444 969 015 1 027 548 255 919 14 829

     

 N Á k L A d y   S P O L U     40 828 586 44 472 956 43 279 219 46 082 721 43 565 642
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Costs (in EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 raw	material	and	consumables	 7	843	741	 7	420	605	 6	377	408	 6	528	430	 5	933	186

	 Services	 8	081	057	 12	554	110	 11	713	318	 11	020	306	 10	458	300

	 Personnel	costs	 10	317	728	 10	449	726	 10	751	179	 11	506	571	 7	949	345

	 depreciation	and	amortisation

	 of	fixed	assets	 12	538	714	 12	406	342	 12	917	575	 15	157	840	 16	891	506

	 valuation	allowances		 87	332	 103	537	 -200	007	 22	760	 609	324

	 taxes	and	fees	 220	350	 217	559	 276	647	 279	269	 358	098

	 Other	operating	costs	 642	220	 352	062	 415	551	 1	311	626	 1	351	054

	 TOTAL COSTS

 OF OPERATING ACTIVITIES 39 731 142 43 503 941 42 251 671 45 826 802 43 550 813

	 interest	expense	 1	037	 	-					 	-					 	-					 	-				

	 foreign	exchange	losses	 829	379	 92	621	 32	229	 9	064	 7	400

	 Provisions		 -476	101	 -12	810	 	-					 99	347	 	-				

	 Other	financial	costs	 743	129	 889	204	 995	319	 147	508	 7	429

	 TOTAL COSTS

 OF FINANCIAL ACTIVITIES 1 097 444 969 015 1 027 548 255 919 14 829

     

 T O T A L   C O S T S     40 828 586 44 472 956 43 279 219 46 082 721 43 565 642
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Individuálna súvaha v skrátenom rozsahu (v EUR)

	  2008 2009 2010 2011 2012

  Netto Netto Netto Netto Netto

 SPOLU MAJETOk 323 726 644 348 353 998 355 443 577 365 658 055 352 563 796

 Neobežný majetok 226 522 958 253 813 938 272 175 810 293 285 980 298 250 236

	 dlhodobý	nehmotný	majetok	 5	688	948	 5	834	625	 6	968	099	 7	216	109	 7	817	128

	 dlhodobý	hmotný	majetok	 214	677	489	 238	618	767	 255	783	694	 275	024	507	 278	520	022

	 dlhodobý	finančný	majetok	 6	156	521	 9	360	546	 9	424	017	 11	045	364	 11	913	086

 Obežný majetok  96 755 205 94 296 252 81 431 161 70 599 002 52 833 121

	 zásoby		 1	210	963	 1	627	988	 1	970	738	 2	103	088	 2	059	988

	 krátkodobé	pohľadávky	 8	174	704	 16	791	684	 9	969	785	 7	190	055	 9	955	161

	 finančné	účty	 87	369	538	 75	876	580	 69	490	638	 61	305	859	 40	817	972

 Časové rozlíšenie  448 481 243 808 1 836 606 1 773 073 1 480 439

	 SPOLU VLASTNÉ IMANIE

 A zÁVÄzky 323 726 644 348 353 998 355 443 577 365 658 055 352 563 796

 Vlastné imanie  265 288 788 278 116 968 327 766 777 325 651 998 318 709 044

	 základné	imanie	 63	068	446	 63	068	600	 100	843	372	 100	843	372	 100	843	372

	 kapitálové	fondy		 10	156	468	 10	037	833	 10	037	833	 10	659	554	 10	529	857

	 fondy	zo	zisku	 136	196	784	 136	198	124	 136	499	794	 145	198	619	 144	601	733

	 výsledok	hospodárenia	minulých	rokov	 38	011	389	 54	835	573	 67	723	208	 60	496	950	 58	901	027

	 výsledok	hospodárenia

	 za	účtovné	obdobie	(+	-)	 17	855	701	 13	976	838	 12	662	570	 8	453	503	 3	833	055

 záväzky 56 328 157 68 426 861 26 206 174 38 834 961 30 970 758

	 rezervy	 3	845	519	 5	001	883	 3	847	904	 4	315	191	 876	574

	 dlhodobé	záväzky		 7	632	652	 10	069	215	 12	009	808	 14	019	498	 16	566	678

	 krátkodobé	záväzky	 44	849	986	 53	355	763	 10	348	462	 20	500	272	 13	527	506

 Časové rozlíšenie  2 109 699 1 810 169 1 470 626 1 171 096 2 883 994
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Individual short-form balance sheet (in EUR)

	  2008 2009 2010 2011 2012

  Netto Netto Netto Netto Netto

 TOTAL ASSETS 323 726 644 348 353 998 355 443 577 365 658 055 352 563 796

 Non-Current assets 226 522 958 253 813 938 272 175 810 293 285 980 298 250 236

	 intangible	assets	 5	688	948	 5	834	625	 6	968	099	 7	216	109	 7	817	128

	 tangible	assets	 214	677	489	 238	618	767	 255	783	694	 275	024	507	 278	520	022

	 financial	assets	 6	156	521	 9	360	546	 9	424	017	 11	045	364	 11	913	086

 Current assets  96 755 205 94 296 252 81 431 161 70 599 002 52 833 121

	 inventory		 1	210	963	 1	627	988	 1	970	738	 2	103	088	 2	059	988

	 receivables	 8	174	704	 16	791	684	 9	969	785	 7	190	055	 9	955	161

	 financial	accounts	 87	369	538	 75	876	580	 69	490	638	 61	305	859	 40	817	972

 Accruals  448 481 243 808 1 836 606 1 773 073 1 480 439

	 TOTAL LIABILITIES

 ANd EQUITy 323 726 644 348 353 998 355 443 577 365 658 055 352 563 796

 Total Equity  265 288 788 278 116 968 327 766 777 325 651 998 318 709 044

	 Share	capital	 63	068	446	 63	068	600	 100	843	372	 100	843	372	 100	843	372

	 capital	funds		 10	156	468	 10	037	833	 10	037	833	 10	659	554	 10	529	857

	 Profit	reserves	 136	196	784	 136	198	124	 136	499	794	 145	198	619	 144	601	733

	 retained	earnings		 38	011	389	 54	835	573	 67	723	208	 60	496	950	 58	901	027

	 net	income/loss

	 for	fiscal	period	 17	855	701	 13	976	838	 12	662	570	 8	453	503	 3	833	055

 Liabilities 56 328 157 68 426 861 26 206 174 38 834 961 30 970 758

	 Provisions	 3	845	519	 5	001	883	 3	847	904	 4	315	191	 876	574

	 non-current	liabiliites		 7	632	652	 10	069	215	 12	009	808	 14	019	498	 16	566	678

	 current	liabilities	 44	849	986	 53	355	763	 10	348	462	 20	500	272	 13	527	506

 Accruals  2 109 699 1 810 169 1 470 626 1 171 096 2 883 994
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Individuálny výkaz ziskov a strát v skrátenom rozsahu (v EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 výroba	 55	950	732	 58	166	314	 56	267	235	 55	020	440	 48	538	533

	 Spotreba	materiálu	a	energie	 7	843	741	 7	420	605	 6	377	408	 6	528	430	 5	933	186

	 Služby	 8	081	057	 12	554	110	 11	713	318	 11	020	306	 10	458	300

	 Osobné	náklady	 10	317	728	 10	449	726	 10	751	179	 11	506	571	 7	949	345

	 dane	a	poplatky	 220	350	 217	559	 276	647	 279	269	 358	098

	 Odpisy	dnm	a	dHm	 12	538	714	 12	406	342	 12	917	575	 15	157	840	 16	891	506

	 tržby	z	predaja	dm	a	materiálu	 31	216	 99	796	 82	806	 20	672	 52	463

	 zostatková	cena	predaného

	 dlhodobého	majetku	a	materiálu	 	-					 164	 39	388	 32	281	 2	396

	 tvorba	a	zúčtovanie

	 opravných	položiek	k	pohľadávkam	 87	332	 103	537	 -200	007	 22	760	 609	324

	 Ostatné	výnosy	z	hospodárskej	činnosti		 1	836	122	 1	912	774	 1	544	419	 1	323	125	 1	183	466

	 Ostatné	náklady	na	hospodársku	činnosť	 642	220	 351	898	 376	162	 1	279	346	 1	348	659

	 Výsledok hospodárenia

 z hospodárskej činnosti 18 086 928 16 674 943 15 642 790 10 537 434 6 223 648

	 výnosy	z	dlhodobého	finančného	majetku	 33	194	 22	025	 363	640	 149	469	 207	338

	 výnosy	z	precenenia	cP

	 a	výnosy	z	derivátových	operácií	 1	291	405	 160	642	 	-					 	-					 	-				

	 výnosové	úroky	 3	347	741	 1	508	048	 749	497	 1	167	664	 885	543

	 nákladové	úroky	 1	037	 	-					 	-					 	-					 1

	 Ostatné	výnosy	z	finančnej	činnosti	 278	546	 80	399	 15	149	 10	972	 7	830

	 Ostatné	náklady	na	finančnú	činnosť	 1	572	508	 981	825	 1	027	548	 156	572	 14	829

	 tvorba	a	zúčtovanie	opravných	položiek

	 k	finančnému	majetku	 -476	101	 -12	810	 	-					 99	347	 	-				

	 Výsledok hospodárenia

 z finančnej činnosti 3 853 442 802 099 100 738 1 072 186 1 085 881

	 daň	z	príjmov	z	bežnej	činnosti	 4	084	669	 3	500	204	 3	080	958	 3	156	117	 3	476	474

	 Výsledok hospodárenia

 z mimoriadnej činnosti  -      -      -      -      -    

	 Výsledok hospodárenia

 za účtovné obdobie 17 855 701 13 976 838 12 662 570 8 453 503 3 833 055

10	 	ekonomické	výsledky	za	rok	2012



Annual	report		47

10	 	financial	results	for	2012

Individual short-form profit and loss statement (in EUR)

  2008 2009 2010 2011 2012

	 Production	 55	950	732	 58	166	314	 56	267	235	 55	020	440	 48	538	533

	 material	and	energy	consumption	 7	843	741	 7	420	605	 6	377	408	 6	528	430	 5	933	186

	 Services	 8	081	057	 12	554	110	 11	713	318	 11	020	306	 10	458	300

	 Personnel	costs	 10	317	728	 10	449	726	 10	751	179	 11	506	571	 7	949	345

	 taxes	and	fees	 220	350	 217	559	 276	647	 279	269	 358	098

	 depreciation	and	amortisation

	 of	fixed	assets	 12	538	714	 12	406	342	 12	917	575	 15	157	840	 16	891	506

	 Sale	of	non-current	assets	and	material	 31	216	 99	796	 82	806	 20	672	 52	463

	 net	book	value	of	non-current

	 assets	and	material	sold	 	-					 164	 39	388	 32	281	 2	396

	 Provision	for	doubtful	debts	 87	332	 103	537	 -200	007	 22	760	 609	324

	 Other	revenues	from	operations		 1	836	122	 1	912	774	 1	544	419	 1	323	125	 1	183	466

	 Other	costs	from	operations	 642	220	 351	898	 376	162	 1	279	346	 1	348	659

	 Income/Loss from

 operating activities 18 086 928 16 674 943 15 642 790 10 537 434 6 223 648

	 revenues	from	non-current	financial	assets	 33	194	 22	025	 363	640	 149	469	 207	338

	 revenues	from	revaluation	of	securities	and

	 revenues	from	derivative	transactions	 1	291	405	 160	642	 	-					 	-					 	-				

	 interest	income	 3	347	741	 1	508	048	 749	497	 1	167	664	 885	543

	 interest	expense	 1	037	 	-					 	-					 	-					 1

	 Other	financial	revenues						 278	546	 80	399	 15	149	 10	972	 7	830

	 Other	financial	costs	 1	572	508	 981	825	 1	027	548	 156	572	 14	829

	 Provisions	 -476	101	 -12	810	 	-					 99	347	 	-				

	 Income/Loss from

 financing activities  3 853 442 802 099 100 738 1 072 186 1 085 881

	 income	tax	on	ordinary	activities	 4	084	669	 3	500	204	 3	080	958	 3	156	117	 3	476	474

	 Income/Loss from

 extraordinary activities   -      -      -      -      -    

	 Income/Loss for

 accounting period 17 855 701 13 976 838 12 662 570 8 453 503 3 833 055
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